Валерій ВЕРХОВСЬКИЙ

НЕНАСИТЕЦЬ
Фантастична повість

“Кгде єст місце планетом і звіздам грунтовним,

Одколь світлость променем спадаєт кляровним,

Там мисль тая наука людськую заносить,

През що скритих познаннє натур до нас вносить.”

Софроній Почаський

“Астрономія, учить бігов небесних.” 1632 рік

ПРОЛОГ

Ненаситець переслідуватиме мене завжди.

Ця планета згадуватиметься ще довго - чорним кольором тої ночі.

Змінивши ім’я, прізвище, фах і навіть зовнішність - можна спробувати втекти від минулого. Спробувати можна, але остаточно позбутися минулого все одно не вдасться, ті спроби все одно будуть марними, бо неможливо перестати бути самим собою. Пам’ять залишається, спогади наздоганятимуть тебе час від часу.

Ненаситець досі сниться мені, я прокидаюся й не можу заснути до ранку. Сьогодні так само…

Світанок починається. Він повільний, м’який, лагідний - саме таким і має бути світанок на нормальній планеті, пристосованій для життя. Тут “земля” та “сонце” пишуть з маленької літери.

Одного мудреця спитали колись: “Чи бувають дива?”

“Безперечно, так, - відповів він, - щоранку сонце сходить і це є справжнім дивом.”

Зараз літо - зелена трава, срібна роса… А я бачив і зовсім інші світанки, там, на різних планетах Сонячної Квітки.

Сонячна Квітка або Хімаварі

або Sunflower

або Girasol

або Tournesol

або Sonnenblum

чи будь-якою мовою людства - так астронавти називають Сонячну систему. І Ненаситець теж має офіційну назву, але за давнім неписаним правилом той, хто першим ступив на поверхню небесного тіла має право назвати його вдруге. Ніхто, крім нас, зореплавців, не визнає цієї другої назви, але нам достатньо й того, що ми самі визнаємо, що ми свято дотримуватимемось своїх традицій і наша назва є для нас першою. Ненаситець також відомий вам під своєю офіційною назвою.

Моє теперішнє ім’я вам нічого не скаже. Як мене звали тоді, ви дізнаєтеся, та не зараз. Колись я був астронавтом. Я десантувався на Палладу, водив глісер у атмосфері Сатурна, я бачив іржавий пісок марсіанських пустель і рожеві сніги надземної Європи.

Я знаю, якого кольору небо на Титані.

1. ТРОЯНДИ

Дві сніжно-білі, одна жовта, дві рожеві й ще жовта, але іншої барви, а для непарної кількості ще червона… Садовий ніж в руці дівчини спритно різав тонкі стеблини троянд.

(…сьогодні буде чудова погода…)

Вона збирала букет і навколо неї висіла прозора ранкова тиша. Небо густо хмарилось від світання, птахів чути не було, бо вони поховалися в очікуванні дощу.

У цій тиші щось живе раптом зашаруділо в глибині саду. Дівчина на секунду зупинилась, її погляд спрямувався туди, де ожила трава, але приводу лякатися не було - “винуватець” з’явився на очі. Їжак із властивою його племені неквапністю по-ведмежому гучно виліз собі з кущів і попрямував кудись у важливих їжачих справах, не звертаючи ні на кого уваги. До всього цей їжак мав ім’я.

- Тишко, ти ж мене ледь не налякав! - кинула йому навздогін дівчина.

Склавши ножа та заховавши його до кишені, вона обережно переклала квіти з лівої руки в праву, потім поправила своє неслухняне русяве волосся та пішла.

За хвилину їй довелося прискорити кроки, бо перші краплини впали на пелюстки та на її волосся, але водночас дощ те посилився, а ще пізніше вдарила справжня злива.

Злива була сильною але недовгою. Вона одразу припинилася, щойно дівчина забігла під дах. Хмари вмить розійшлися, птахи заспівали, а сонячні промені наповнили світ, перетворивши його з сірого на різнокольоровий.

Час сніданку наближався.

(…ви фаталіст…)

Дівчина легенько струснула з квітів краплі й помістила букет посеред столу у кришталеву вазу.

Сніданок на свіжому повітрі веранди встиг стати їхньою традицією. Вона та її батько оселилися тут відносно недавно; єдине, чого їм хотілося, забутися й загубитися.

Батько вже прокинувся.

- Доброго ранку, Богдано, - привітався він.

- Доброго ранку, - відповіла дочка. - Чай зараз буде.

(…ніколи не плисти за течією…)

Богдана на хвилину відлучилася, а повернувшись з чашечками весело повідомила:

- Ти знаєш, тату, наш їжак мене сьогодні НА-ЛЯ-КАВ! - І руками спробувала зобразити величину цього “переляку”.

Але батько, здавалось, не чув її. Він стояв, вдивляючись у обрій.

- Сьогодні буде чудова погода, - сказав він спочатку ніби ні до кого, потім повторив: - Чуєш, Богданко, сьогодні буде чудова погода. І цей день буде особливим.

- Будуть відвідувачі? - перепитала Богдана.

- Так, один відвідувач. Точніше - відвідувачка. Це буде жінка, дуже багата жінка. Однак ми не візьмемо з неї грошей.

- Чому? Вона буде розчарована?

- В певному розумінні… - ухильно відповів батько.

Богдана звикла, що його слова іноді важко зрозуміти, але завжди довіряла йому, тож більше ні про що не стала розпитувати.

Раптом, коли все вже стояло на столі, одна з білих троянд зламалася й бутон упав на скатертину. Квітів тепер стало шість, а не п’ять чи сім.

2. МСТИСЛАВА

Довжелезний яскраво-червоний лімузин повільно повз, виблискуючи тонованими стеклами, не їхав, а переповзав від калюжі до калюжі. Калюж на не заасфальтованій дорозі після ранкової зливи вистачало. Зі швидкістю равлика авто доповзло до одного з розташованих біля дороги будиночків і зупинилося. З машини вийшла жінка в червоній сукні та капелюсі з великими крисами. Щось лаконічно сказавши водієві, вона підійшла до хвіртки.

З дому до неї вийшла дівчина. На питання:

- Чи тут мешкає пан Букович? - дівчина відповіла ствердно й запросила:

- Будь ласка, заходьте. Мій батько чекає вас.

З одного погляду Богдані вдалося визначити вік гості - п’ятдесят, незважаючи на її прагнення це приховати. Дівчина спитала:

- Як мені вас звати?

- Моє прізвище Макміллан.

Ні про що більше не питаючи, Богдана провела відвідувачку за собою на веранду, де сіла за стіл, з якого вже було прибране все, за винятком вази з квітами, розгорнула великий загальний зошит, що вважався “журналом”.

- Ваше повне ім’я? Я реєструю в цьому журналі, хто звертається до батька. Ви прийшли до нього, якщо не помиляюсь, саме…

- Саме так, ви не помиляєтесь. Вашого батька мені рекомендували як людину з феноменальними здібностями.

- Назвіть ваші ім’я та прізвище, - наполягала Богдана.

Жінці робити цього зовсім не хотілося, але брехати експромтом вона не вміла. Називатися вигаданим іменем треба було одразу.

- Мстислава Макміллан.

Записавши, дівчина попросила:

- Розпишіться, будь ласка, тут.

Це вже зовсім не входило в плани Мстислави. Навряд чи вона побоювалася, але й залишати сліди їй тут не варто було б, і вона сфальшувала автограф, наскільки змогла.

Вона спитала в дівчини:

- Скільки ваш батько бере за один сеанс? - Мстислава дістала сотенний банкнот. - Цього вистачить? Чи в нього щохвилинна оплата?

Цього вистачить, - запевнила Богдана, - але ми не беремо грошей наперед. Ви платите лише в разі, коли він зможе відповісти на питання, які вас цікавлять.

Мстислава сховала гроші.

- Хіба таке можливе? Адже мене запевнювали, що всі його передбачення справджуються!

Дівчина нарешті закрила зошит й відповіла:

- Так, мій батько вміє передбачати майбутнє, але він бачить лише окремі епізоди майбутнього. - Богдана не вперше вдавалася в подібні пояснення. - Мій батько не шахрай, він чесна людина й не обманює нікого. Але його часто питають про те, чого він не бачить.

- І що тоді?

- Тоді він відверто каже, що не може відповісти на питання. Саме тому його інформація й відзначається стовідсотковою точністю, зо він не дає фальшивих передбачень.

Мстислава зобразила цікавість:

- Часто таке трапляється?

- На жаль, так… В більшості випадків. - Богдана всміхнулася винувато й продовжила. - Але тоді ми не беремо нічого.

Щоб передчасно не розчаровувати відвідувачку вона вирішила навести кілька позитивних прикладів:

- Розумієте, він не з тих, хто намагається будь-що тягти гроші з людей, не “ощасливлює” їх марною надією, як це роблять ворожки, не висловлюється, як астрологи, туманними фразами. Він або каже правду, або нічого не каже. Але були люди, котрим батько передрік великий успіх. Все залежить від того, про що його питають… І ще - мій батько нічого не пам’ятає.

- Як це?

- Він зовсім не пам’ятає подій минулого, але при цьому може пригадати щось з майбутнього. Я спитаю зараз, чи готовий він прийняти вас.

В дверях дівчина зупинилася й спитала:

- До речі, вас попередили, що ви маєте право лише на один візит?

Мстислава відповіла ствердно. Богдана увійшла в дім, а за півхвилини повернулась і дозволила жінці зайти.

3. ФАТАЛІСТ

Мстислава потрапила в темну кімнату.

- Радий вітати вас у себе, пані Макміллан.

Після сліпучого денного світла її зір не відразу звик до напівсутінків, і вона спочатку не зрозуміла, звідки пролунав голос.

- Вам відоме моє ім’я? - спитала вона в невидимого співрозмовника.

(…ненаситець…)

Насправді темряву створили для переконливості враження, щоб викликати в гостя відчуття таємничості.

- Так вас завжди зватимуть.

(…я граю в зовсім інші ігри…)

Господар - тепер вона побачила його - сидів на протилежному кінці темряви, спиною до неї в кріслі з високою спинкою. Він дивився в маленьке, єдине тут, віконце, наче саме там і бачив майбутнє.

(…де цей ненаситець…)

Крім цього крісла, в кімнаті не було нічого, на що Мстислава могла б сісти.

- Мені, - почала вона, - говорили, що ви передбачаєте майбутнє…

- Ні, - сказав господар, це не зовсім так.

(…ми побачимо світанок…)

- Я, - пояснив він, - не передбачаю, я згадую майбутнє.

- Справді? Як цікаво!

(…я все одно вам не вірю…)

- У мені така форма пам’яті. Я забуваю все, що трапилось кілька хвилин тому, але пам’ятаю те, що ще тільки має статися.

Мстислава підійшла більше ближче та перейшла в наступ:

- Ви з вашим даром могли б розбагатіти…Якби цей дар у вас був.

-“Дар” у мене є, - запевнив Букович, - не сумнівайтеся. І це єдине моє багатство.

Кажучи це, він не відвертав погляду від свого вікна. Мимоволі Мстислава й собі подивилася туди, однак нічого особливого не виявила: видно було тільки порослий, занедбаний куточок саду та паркан, під яким лежала купа брухту. Жінка поцікавилась:

- Чи не пробували ви коли-небудь виграти в лотерею? Адже знаючи щасливий номер…

- Я ніколи не виграю в лотерею. Я “пригадую” лише те, що відбудеться зі мною або те, про що я дізнаюсь… Я не бачу в майбутньому виграшу.

- Ваше діло. Я граю в зовсім інші ігри. Ставки в мене куди вищі ваших. І майже завжди я виграю.

- Навіть коли я дуже хотітиму, мені не вдасться змінити хід подій.

(…побачимо світанок на Сатурні…)

- Отже ви фаталіст… Ніколи не розуміла таких, як ви. Мій принцип - ніколи не плисти за течією. Сильні люди не коряться долі, вони самі її творять.

- Вам лише так здається, - заперечив Букович. - Просто ви не пам’ятаєте свого майбутнього. Плисти за течією чи проти течії вирішуєте не ви. Все визначено наперед.

Поміркувавши хвилину, Мстислава спитала:

- Як вам це вдається? Як ви бачите майбутнє?

- Нічого складного.

(…ненаситець…)

(…де некрофор…)

(…чорна межа…)

- Спогади з далекого майбутнього уривчасті та невиразні. По мірі наближення в часі вони стають чіткішими. Але керувати ними я не можу. Мені залишається сприймати речі такими, якими вони є.

(…хтось там є…)

- Я все одно вам не вірю. Я думаю, ви просто шахрай. Всі ваші трюки можуть справити враження на кого-небудь, та тільки не на мене.

- Пробачте, але я…

- Тільки не подумайте, що я вас засуджую, зовсім ні! Кожен робить гроші, як уміє. Просто я хочу сказати, що мені від вас потрібна зовсім інша інформація.

- Яка саме?

- А вгадайте! Скажіть, що чекає на мене найближчим часом?

Він заплющив очі.

(…нам потрібен некрофор…)

- Ненаситець…Це така планета…Місце не вельми привабливе… Вас чекає подорож туди. Але ця мандрівка нічого доброго не принесе, нічого нікому не принесе.

- Не вгадали! - Мстислава почувала себе переможницею.

(…некрофор…)

- Такої планети не існує. Вирушаю до зовсім іншого місця.

- Я сказав правду. Люди часто не можуть зрозуміти одне одного, бо називають речі по-різному… Я говорю Ненаситець, а ви скажете трохи не так - назвете той світ Титаном.

- Ви згадали про Титан?! Чудово! Що вам відомо про Титан?

- Нічого не можу сказати.

- Проект “Таароа”, згадали?

Господар мовчав.

- Та ні, я знайду, як повернути вам пам’ять. Ви розкажете все, все, чуєте? Там на Титані, перебували сорок дев’ять співробітників наукової бази. Сорок вісім з них загинули, лише один врятувався. Ви знаєте, як його звали?

- Ні.

- Справді? Послухайте, скільки вам треба, щоб прояснити вашу пам’ять? Ви ж брали гроші за майбутнє, я заплачу за минуле.

- Залиште мого батька в спокої! - Ці слова належали Богдані, котра несподівано з’явилась у кімнаті.

Мстислава спочатку вирішила проігнорувати це дівчисько, але виявилося, що зробити так не вийде.

- Я попереджала вас, що він нічого не пам’ятає. Влаштовуйте допит комусь іншому.

- Ви знаєте, хто насправді ваш дорогий татусь? - Спитала відвідувачка в дівчини, а потім звернулась до її батька:

- Сказати їй?

Оскільки той промовчав, жінка продовжила:

- Він боягуз і вбивця! На його совісті загибель сорока восьми людей, у тому числі й вашої матері.

- Це неправда. Ваш час скінчився. Що б там не було, він мій батько; він не винен, що йому вдалося врятуватися.

- Він злочинець! - наполягала Мстислава. - Або він сам зізнається в усьому, або я витягну його на Титан, звідки він колись ганебно втік!

- У вас нічого не вийде! Спершу спитайте мого дозволу, - заявила Богдана. - А тепер ВИМІТАЙТЕСЯ!

- Сьогодні я залишу вас з вашим дорогим татусем. Але незабаром я повернусь. Не розраховуйте, що я цю справу облишу! - сказала жінка та вийшла.

З веранди Богдана дивилася, як вона сідає в машину й від’їздить. Батько також вийшов на веранду.

- Сподіваюся, ми її більше не побачимо, - сказала дочка.

Батько думав інакше:

- Вона повернеться. Вона прийде до нас ще та проситиме пробачення, хоч їй це робити буде важко. І тоді ми вирушимо в подорож.

- Ми? Я теж?

- Так.

- Далеко?

- На Ненаситець.

- Але… - почала Богдана.

- Так треба. Все буде добре, - запевнив він.

Не зважаючи на це запевнення в дівчині виникло тривожне передчуття, з’явився страх перед невідомістю майбутнього.

- Де цей Ненаситець?

- Вгорі, - пожартував батько. - Це супутник Сатурна.

Вона звикла вірити йому, але сьогоднішній візит цієї жінки щось змінив. Цей день і справді був особливим.

4. МАКМІЛЛАН І МАКМІЛЛАН

З усіх задоволень, що йому лишило життя, Говард Макміллан обрав воду. Тепер він годинами сидів у маленькому басейні, що насправді був великою джакузі-ванною у вигляді перевернутої скойки, т дивився на відблиски світла. Він довірив усі справи дочці й мав тепер досить вільного часу, щоб робити те, що йому подобається.

Служник-японець увійшов і, вибачившись за те, що турбує доповів, що йому телефонує місіс Мстислава Макміллан. Старий узяв слухавку:

- Як справи?

- Все майже чудово, - відповіла Мстислава з літака. - З аеропорту їду одразу ж до тебе.

- Де ти?

- Щойно перетнула Атлантику. Все розповім, але не по телефону. Як почуваєшся?

- Гірше нікуди, - буркнув Макміллан.

- Проведемо нараду: ти, я та Стоун. Де він, до речі? Знайди його, будь ласка.

Він промовчав. Коли служник підійшов забрати слухавку, Макміллан сказав:

- Розшукайте, будь ласка, Стоуна.

- Попросити його прийти сюди? - уточнив японець.

- Так. І моя дочка, коли прилетить, хай теж прийде сюди.

Той кивнув і вийшов.

Стоун прийшов першим. Він був мулатом, і, дивлячись на нього, Макміллан згадував склянку води, яка може бути наполовину повною, або наполовину порожньою - в залежності від настрою. Він не був ані чорним, ані білим, ані дурнем, ані розумним, ані відданим фірмі працівником, ані зрадником - все залежало від обставин. Тим не менше, якби не Стоун, Мстислава давно довела б корпорацію до банкрутства, а сам Говард Макміллан в цьому випадку дивився б телевізійні репортажі про крах власної корпорації, ніби йшлося про який-небудь “Міккі-Маус ейрвейз”, захоплено та з азартом: “Що буде в наступній серії?”

Стоун поцікавився:

- Як себе почуваєте?

- Чудово, - відказав Макміллан-старший, - чудово, як бронтозавр, якому вісімдесят вісім мільйонів років. Я схожий на бронтозавра? Вони також не вилазили з води. Я часто запитую себе: “Чому я не вимер разом з іншими?...”

Стоун не знав, що відповісти, але його врятувала Мстислава, котра увірвалася сюди, щойно прибувши з аеропорту.

- Стоуне, ви тут? Чудово! Можемо одразу приступити до справи.

- Чим порадуєш? - спитав Макміллан-старший.

- Переговори з “Янгелем” пройшли чудово. Вони в захваті від нашого “Blinder’а”. Контракт підписали одразу. Отже, справи йдуть добре.

- Як мені набридли справи! - вигукнув Макміллан-старший. - Стоуне, тобі ще вони не набридли?

- Ні, сер.

- Запам’ятай, Джефе, звернувся Макміллан до нього на ім’я, - багатим бути дуже корисно. Починаєш розуміти, що все на світі - марнота з марнот, одна марнота… Розумієш, що десять баксів - це гроші, а десять мільярдів - лише статистика.

- Мені набридло дещо інше, - втрутилася Мстислава, - до справи! Стоуне, що нам відомо на сьогодні?

Стоун розкрив папку, яку тримав у руках:

- Три роки тому на Титані збудовано науково дослідницьку базу “Карл Саган”. Карл Саган - це відомий науковець двадцятого століття, котрий…

- Це несуттєво, - перебила його Мстислава. - З передісторією проекту “Таароа” ми вже знайомі. Почніть, будь ласка, з того періоду, що найбільше нас цікавить.

Стоун продовжив:

- Одинадцятого липня минулого року база не відновила зв’язок із Землею. Для з’ясування, що трапилось, на Титан відправили патрульний корвет З’єднаних Сил “White Fang”. Корвет повідомив, що здійснив посадку на космодромі поблизу бази, але одразу після цього зв’язок урвався, бо на базі почалася ніч і Земля потрапила в радіотінь. Більше ніяких відомостей про долю п’ятьох астронавтів екіпажу цього корвета ми не маємо. Минуло дві доби, поки до Титана прибув ще один корвет, але його екіпаж отримав наказ залишатися на навколотитанській орбіті, не висаджуючись на Титан. Жодних сигналів ані від персоналу бази, ані від “Білого ікла” вони не отримували, але натомість виявили на орбіті невеликий транспортний бот, а не його борту - одного з науковців бази. Це був біохімік на ім’я Антін Букович, і в нього внаслідок шоку виникла повна амнезія.

Букович перебував у клініці на Марсі, а потім його перевели на Землю, але ніякими засобами не вдалося відновити йому пам’ять. Він є єдиним живим свідком подій, що відбувалися на базі, але ніяких відомостей він не міг дати.

Макміллан спитав у Мстислави:

- Ти бачила Буковича?

- Так.

- І яке він справляє враження?

- Схоже, йому зовсім непогано ведеться зараз… Але я не думаю, що пам’ять йому відновити не можливо. Який-небудь спосіб знайти можна завжди…

Стоун продовжив далі:

- Єдине, що в нас є - це уривок з радіограми, який був випадково перехоплений однією з баз у Поясі Астероїдів. І він має досить дивний зміст: “… назвемо це некрофором. Він несе смерть. Він несе загибель усьому живому. Для мене скоро все скінчиться, але найгірше, що той жах залишиться після нас. Мене зараз ніхто не почує, антена дивиться в порожнечу, в протилежний Землі бік… Хто почує мене? Я вже осліп, і це означає, що жити мені залишилося дві-три години. Так сталося з усіма, я останній з команди. Якщо хтось прилетить сюди після нас, загине так само, як і ми. Краще нікому не потрапляти на цю кляту планету…”

Але за більше, ніж дивним збігом, цей уривок не записали на плівку, радист обмежився записом ручкою на паперопластик, що викликає певні сумніви в достовірності факту передачі. Отже, на сьогодні жодної інформації про те, що сталося на титані, немає.

Титан оголошено закритою зоною, за рішенням Ради з освоєння Космосу там постійно перебуває один з кораблів З’єднаних Сил. Періодично робилися спроби дистанційного дослідження, але внаслідок надмірної щільності атмосфери на Титані вони нічого не дали.

Висувалися найрізноманітніші версії: від раптового землетрусу до навіть інопланетного втручання. Підтвердити, однак, чи спростувати ці припущення ще нікому не вдалося.

Коли Стоун закінчив, Мстислава спитала:

- Мартінес мав прорахувати наші шанси на успіх за допомогою свого комп’ютера, що він повідомив?

- Так, він зробив це. Машина стверджує, що акція матиме вірогідність успіху в сімдесят вісім цілих шістнадцять сотих відсотка.

- Особисто мені досить і однієї сотої, - кинула Мстислава. - До речі, коли рахували, передбачили участь цього Буковича?

- Саме так, - підтвердив Стоун. - Але…

- Що таке?

- Наскільки я розумію, - зауважив мулат, його участь в польоті перебуває під сумнівом.

- Чому? - здивувалася Мстислава.

- Він є недієздатним.

- Що з того, Стоуне?!

- Потрібна ще згода його дочки. Вона повнолітня, вона його офіційний опікун… я боюся, що це неможливо.

- Стоуне, - роздратовано вигукнула жінка, - тому, хто хоче й надалі працювати в нашій корпорації, варто забути слова “боюся” та “неможливо”! але за Буковича я візьмуся сама. Будьте певні, він полетить. Якщо треба, ми можемо захопити з собою також і його дочку. Скоріше за все, ми так і зробимо.

Стоун мовив:

- Тоді Мартінесу доведеться все обраховувати заново…

- Навіщо? Обійдемося й без комп’ютера, - рішуче відказала Мстислава.

- Участь в акції ще однієї людини сплутає нам усі карти, - продовжив розмірковувати вголос мулат.

- Якщо я слухатиму Мартінеса, я скоро стану фаталісткою, такою, як Букович. Ні, я виграю незалежно від комп’ютера. Це не лотерея й не покер. Її так краще контролювати. Через неї, якщо залишити її тут, може статися витік інформації.

- Хто знає про акцію? - спитав з води Макміллан-старший.

- Ми троє, Мартінес і керівництво “Янгеля”.

- Залишилося тільки скликати прес-конференцію…

- Ні, вони мовчатимуть. Ми запропонували їм дуже вигідний контракт, і вони собі не вороги. За янгелевців я спокійна. Вони все зроблять, щоб виграти “сонячний” тендер.

- Ти бачила “999-й”?

- Так, це чудова машина! Це їхня остання розробка, можливості - дивовижні.

- Ще потрібен пілот для такої гарної машини.

- Я вже подбала про це.

- Це має бути досвідчений пілот, бажано, який вже бував на Титані, - продовжив Макміллан.

- Я знаю, де знайти такого пілота, - запевнила Мстислава.

Нарада закінчилася, Стоун пішов у справах.

- Ти хотіла б ще отримати моє благословення?

Мстислава не заперечувала, але макміллан зауважив:

- Не впевнений, що воно матиме для тебе вагу…

- Так, я полечу в будь-якому випадку.

- Навіщо тобі летіти?

- Хтось же мусить виконувати брудну роботу…

- Тільки не ти. Я передав тобі президентське крісло не для цього. Компанія годує купу нероб, котрим не завадило б і попрацювати… Ти знаєш, про що я мріяв, коли ще заробляв свій перший мільйон?

- Здогадуюся, - всміхнулася Мстислава, - ти мріяв про другий мільйон.

- Ні, я мріяв, що ти, моя єдина дитина, ніколи не торкатимешся брудного…

- Ти ж прекрасно розумієш, що в такому разі ми втратимо все. На кону зараз доля корпорації.

- Я знаю це. І ще я здогадуюсь, чому тобі так кортить летіти самій… Все через того хлопчика.

- Тільки не це! - спалахнула жінка. - Він не був хлопчиком!

- Так, - погодився старий, - він не був хлопчиком, він був мужчиною. Він умів казати тобі “ні”, а я цього досі не навчився.

5. МАКЕДОНЕЦЬ

На Марсі новоприбульця дивує відсутність контрастних кольорів; тут панують барви лише одного кольору - червоного. Бархани нагадують купи цегляної крихти, а небо має колір бузкового цвіту.

Будівлі форпосту “Новий Налларбор” скидались на іграшкові пірамідки, кубики, півкулі, бо були яскраво розфарбовані у сині, сріблясті, зелені та бузково-бордові кольори. Ці будівлі з’єднувалися між собою тунелями з прозорого пластику, щоб можна було переходити з одного “домика” в сусідні без потреби надягати скафандр.

Крокуючи в супроводі конвоїра прозорим тунелем, я марно намагався вгадати, хто це так несподівано виявив цікавість до моєї особи, а також навіщо я потрібен тому невідомцю. Конвоїр, невисокий смаглявий гладун з довгими чорними вусами, з тих, хто завжди, будь-якої хвилини може тупо поглузувати з тебе, замість пояснень лише багатозначно посміхався, що ще більше заплутувало мене.

Я губився в здогадках, але цього припустити ніяк не міг…

- Ув’язнений номер 2579, - представив мене конвоїр, коли ми прийшли. Це був кабінет начальника форпосту-колонії, а не кімната для побачень.

Замість начальника я побачив там жінку. Вона повільно та граціозно обернулася, хвилину дивилася на мене, а я так само роздивлявся “Аеліту”, як назвав її подумки.

Вона справді була схожою на Аеліту в цьому блискучому червоному комбінезоні, який щільно облягав її тіло - а облягати було що - тут, на Марсі, це вбрання було безперечно-доречним. Глибокий виріз відкривав груди рівно настільки, наскільки їй це було потрібно, доповнювали враження ще високий білий комір-стійка, сріблястий вузький пасок та срібляста брошка у вигляді комети, срібна, якщо не платинова.

Наскільки тонкою була тканина, настільки довершеним було вкрите нею тіло жінки; а втім можливо мені так лише здавалося…

Стегна мов дві ріки, два стрімкі потоки, що вливалися у море, та груди, дивовижної форми, що завершувалися конічними, гострими й тугими…

Проти ночі краще не згадувати.

- Ви Струмицький? - почув я її голос.

Так, окрім номеру, я мав ще й прізвище, а також ім’я.

Маючи середній зріст, вона дивилася на мене ніби згори. Вік жінки я визначив як “трохи за тридцять”, як і мені.

- Нам з паном Струмицьким треба поговорити віч-на-віч, - холодно промовила вона, ніби ні до кого, хоча насправді це стосувалося охоронця.

- З огляду на вашу безпеку, мадам…

- Що?

- … Я не радив би… - намагався заперечити той, але жінка невблаганно сказала:

- Я сама можу подбати про безпеку. Ваша присутність буде зайвою.

Охоронцеві довелося вийти.

Жінка в червоному запропонувала мені сісти.

- Звідки ви, пане Струмицький?

Дізнавшись, що я українець, вона сказала:

- Моє ім’я Мстислава. Я народилася в Сполучених Штатах, але моя мати була українкою.

Лише після цього вона сіла, але, відсунувши стілець, сіла так, щоб я міг бачити її всю.

- Судячи з мого прізвища, мої далекі предки походили з Македонії, - кинув я для початку.

- Це цікаво, - відізвалась моя співрозмовниця зі свого боку столу. - Але дозвольте поцікавитись, що ви тут робите?

- Те, що й усі, - риторична відповідь на риторичне запитання.

- Як довго ви маєте намір займатися цим?

- Три роки. Всього було п’ять, два вже відбув.

- П’ять років марсіанських копалень! Що такого жахливого накоїли ви, зізнайтеся, що вам присудили аж п’ять років?

- Контрабанда. Камінці, - в подробиці вдаватися мені не хотілося.

- Розумію, - сказала вона так, ніби й справді розуміла мене. Та що могла вона розуміти! Що знала вона про те, якими довгими були ті дні, тижні, місяці, роки на атомноімпульснику, про те, як раптом усвідомлюєш, що це роки твого єдиного життя, кращі роки… Мрії юнацьких літ про Космос і далекі планети забуваються та з’являється мрія покинути все.

- Я зробив те, що зробив, і покарання несу цілком справедливо. Я не маю бажання виправдовуватися.

Навіщо мені виправдовувати себе? Я знав, чим усе мало скінчитися. Зрештою, якби ті кляті камінці з Леди - а там їх повно - не були заборонені до необмеженого вивозу, вони не були б коштовними, за них би ніхто не заплатив би тому, тобто мені, хто везе їх.

Ризик і ризик. За ризик, власне мені й платили. Час від часу треба когось ловити з контрабандним вантажем, ось мене й схопили. Так я потрапив на цю копальню. І знову дні, тижні, місяці, роки…

- Чи хотіли б ви звільнитися звідси? - спитали Мстислава. Це питання було ще більш риторичним, ніж попереднє; воно звучало найриторичніше з усього, що могло прозвучати риторично. Мені навіть не хотілося відповідати. Вона зрозуміла це й за секунду схаменулася:

- Що я питаю! Адже це зараз є вашим найбільшим бажанням…

Я однак поспішив промовчати про те, чого я зараз найбільше бажав насправді, дивлячись на неї.

- Я можу допомогти вам, пане Струмицький, - запевнила вона. І я одразу ж повірив. Але зазначив у відповідь:

- Не хочу, аби ви склали хибне враження про наш заклад, пані. Тут відносно непогано годують. Щоправда, тут немає жінок, але нам дають спеціальні таблетки - зовсім нове відчуття…

- Який жах! - вигукнула Мстислава.

- …і охорона - добрі хлопці, вони нас майже не б’ють.

- Що ж, звільнити вас я не зумію. Але в моїх силах витягти вас з цього гидкого місця та зробити так, щоб подальший термін ви відбували на Землі, - сказала жінка. - На Землі все не так, там правопорушників - навіть всіляких мерзотників, вбивць чи ґвалтівників, тощо, чия провина куди більша - там їх тримають у значно кращих умовах. Їхнє пресування обмежується, але в усьому іншому вони почуваються вельми непогано. Ви будете працювати лише, коли захочете, матимете окрему кімнату, обладнану комп’ютером. До того ж вас може відвідувати яка-небудь дама…

- Ідея непогана.

- На Землі вельми часто трапляються амністії… А коли ви вийдете на волю, на вашому банківському рахунку знайдеться певна кругленька сума… Вирішуйте, пане Струмицький.

- Перш ніж вирішити, я хотів би довідатись, чим міг би віддячити вам за це.

- Слушне питання, - кивнула Мстислава, - але не турбуйтеся, зовсім небагато. Лише одну невелику послугу.

- Радий зробити вам кілька таких… послуг. Тільки побоююсь, що останнім часом я не мав змоги практикуватися в цій… сфері…

- Так, - погодилася вона, - я розумію, що останні два роки вам не доводилося тримати в руках…

На цьому її усмішка сягнула апогею.

- … штурвал космічного корабля. Мені потрібен пілот. Такий пілот, як ви.

- І скільки я знайду на рахунку?…

- Мільйон.

“Бути не може!”, - ледь не вирвалося в мене, але зберігаючи зовнішню байдужість, я спокійно спитав:

- Куди це треба вас доставити за мільйон, на Фомалькаут чи на Канопус?

- Ближче. Титан, супутник Сатурна. Від вас вимагається довести глісер до Титана, здійснити посадку, а потім злетіти - й усе.

Титан-Ненаситець… Так, я пам’ятав це місце. Чорно-сірий світ, похмурий і зловісно мовчазний.

- Чув, там щось трапилось?

- Маєте рацію, саме “трапилось”, а що трапилося сказати важко. Наша експедиція має з’ясувати це. Для цього мені потрібен пілот - досвідчений, але схильний до авантюри, котрий має досвід атмосферних польотів і вдачу контрабандиста, котрий бував на Титані, котрий не боїться опинитися у в’язниці… хоча б тому, що він уже там. Тобто, мені потрібні ви.

Це звучало логічно, але…

- Але, якщо я правильно зрозумів, мова йде про акцію не дуже законну?

- Ні, мова йде про абсолютно протизаконну акцію, - сказала у відповідь Мстислава. - Та щось підказує мені, що ви погодитесь.

- Хіба?

- Так, ви погодитесь. Ви гравець, ви полюбляєте ризик, чи не так? Адже колись ви служили в розвідфлоті?

- Так.

- Потім вас було переведено на транспортник, чому?

- Якщо ви так добре вивчили все моє попереднє життя…

- Так, мені відомо: “Грубе порушення інструкцій”… Приписів ви ніколи не дотримувалися, Струмицький.

Кілька секунд поміркувавши, Мстислава додала:

- Життя - це гра. Гра, в який той, хто грає за правилами, ніколи не виграє. Я ж люблю вигравати.

Певно, вона не знала, що таке програш.

- Отже, - продовжила вона, - звичайний атомноімпульсник летітиме до Землі три місяці, але мій швидкісний кліпер доставить нас туди за два тижні. Різниця - десять тижнів - час, за який ми встигнемо здійснити операцію. Офіційно в цей час ви пересуватиме на борту транспортного корабля. Тільки одне ваше слово - і ми вирушаємо. Ну то як?

Довго не вагаючись, я погодився.

- Збирайте речі, кліпер чекає на нас.

На всі збори мені відвели півгодини, але я впорався за десять хвилин - які там речі у в’язня! Формальності з моїми документами відняли теж небагато часу. Незабаром ми вже стартували.

6. ТРИ ДЕВ’ЯТКИ

Усе, наче в казці, тільки ще страшніше. Скарб, назвемо його некрофором, було заховано в підземних лабіринтах замку, а замок той розташувався на неприступній горі, назвемо її Ненаситець, довкола якої вештається дракон, озброєний ракетами та динамогарматами, котрий робить один оберт довкола гори за п’ятдесят хвилин.

Лицареві (на чорному коні з янгелевської стайні) треба добути скарб, а значить по-перше, оминути злого дракона. Взагалі дракон не злий, а лише виконує службові обов’язки. Те, що дев’яносто відсотків зла робиться саме задля службового обов’язку, тема для окремої бесіди.

По-друге, лицар має видряпатися на гору, оповиту вічним туманом, ще й уночі. Знайти в підземеллі скарб мають інші люди.

Висновок: на Ненаситець потрапити неможливо.

Та поет казав недарма, що “фортелем стіни фортець розбивають”. Вершник і його кінь можуть стати невидимими. Для гарантії ще й можна вирахувати час, коли дракон дивитиметься в інший бік. І не додачу зробити хитрий маневр, схожий на стрибок зайця, коли він утікає від хижака.

Аеродинамічний маневр.

Киньте плаский камінець під відповідним кутом і з відповідною швидкістю - він вдариться об поверхню води й відскочить, наче то не вода, а тверда поверхня. Таким чином демонструє свою міць сила натягу поверхні води.

На відміну від гладі ставка чи озера, атмосфера планети чіткої межі не має. Глісер, тобто космічний апарат, призначений для маневрування в атмосфері, на відміну від камінця, не є пасивним тілом, він має маршовий та маневрові двигуни, а також високомеханізовані крила та кіль. Глісер здатний виконувати складні маневри; в залежності від кута й швидкості входу в атмосферу, апарат може бути виштовхнутий назад у космос, але за недовгий час перебування в атмосфері він може круто, до ста вісімдесяти градусів, змінювати траєкторію польоту та повертатися в космічний вакуум вже на іншу орбіту. Подібні маневри дозволяли зберігати паливо, підвищували можливість маневрування, але були й залишаються надто ризикованими, через це дозволялися тільки рятувальній і розвідувальній службам.

Далеко не кожний астронавт може, як я, похвалитися тим, що бачив небо однієї з планет-гигантів.

Отже, план був такий: за допомогою швидкісного глісера зробити неможливо крутий віраж і перелетіти на Титан.

Найновітніша розробка корпорації “Янгель” - модель 999 - стояла переді мною, і я мав повести цей глісер, цю втілену мрію туди, де панують вічні урагани, а потім потрапити в світ, де ніколи не видно Сонця, де немає неба…

Цей гострокрилий апарат являв собою трикутне “літаюче крило” з електрореактивним маршовим двигуном, двома фторгідразиновими прискорювачами та ще й двигунами вертикального злету та посадку на додачу. Універсальний всюдиліт!

Кожна дев’ятка означала експериментальність, а те, що їх було три, вказувало на потрійну новизну моделі.

Зараз, в трюмі кліпера, що віз нас до Сатурна, “999-й” нагадував звіра в сплячці. Але кому, як мені не знати, як цей звір уміє ревіти, як він уміє літати швидше кулі, коли його розбудять.

Мрія - політати на такій техніці! Цю мрію мені подарувала Мстислава Макміллан, за що вдячний буду їй завжди. Єдине, за що буду дякувати їй.

Сатурн висів у нас прямо по курсу. Він був уже близько. Довге очікування мало незабаром завершитись розв’язкою.

- Що ви на це скажете, Струмицький? - запитала Мстислава, коли я ознайомився з маршрутом перельоту. Трохи порахувавши, я відповів:

- Чудово! Ми побачимо світанок на Сатурні!

- Цим ми заплутаємо супротивника, - продовжила вона згодом, - але це ще не все. До речі, що ми знаємо про нього? Пане Струмицький, ви служили в З’єднаних Силах, що собою являють корвети проекту “Омікрон”?

- Це дуже мила, цікава іграшка… Озброєння: шість ракет “Sky shillelagh” та дві електродинамічні гармати. Ми потрапимо до пекла, а не на Титан. Хоча два ці місця й подібні, але вам, як я зрозумів, треба спершу на Титан.

Мстислава погодилася, але запевнила:

- Ми маємо дещо таке, завдяки чому зможемо пройти непоміченими.

Ця остання нарада перед запланованою акцією, відбувалась за півдоби до початку. Я був запрошений на цю нараду, як пілот, від котрого дещо залежало.

Присутні були троє: я, Мстислава та Стоун; він був другою людиною в зграї після Мстислави. Наказам мулата, як запевнила вона, ми мали підкорятися й відміняти їх, крім неї, не міг ніхто. Зброю мали лише Мстислава та Стоун.

Їхні каюти були поруч, а, певно, що й ближче, та мені те стало байдуже. Відколи я несподівано побачив одну русяву дівчину на ім’я Богдана, мені решта все стало байдуже.

Я не міг збагнути, чому вона опинилася тут, серед шахраїв і контрабандистів. Я також не розумів тоді, навіщо Мстислава взяла її сюди.

Богданка не була ані контрабандисткою, ані авантюристкою, вона не мала й відсотку від зиску, їй не обіцяли мільйона, як мені. Мотиви її участі в акції були найшляхетнішими.

Одного разу ми зустрілися з нею, випадково, вона заблукала в коридорах кліпера, а я допоміг їй знайти її каюту. Вона спитала:

- Скажіть, ви ж, здається, були на Титані… Якого кольору там небо?

- Сіро-голубе, як ваші очі… А власне, там немає неба в звичному розумінні. Вдень на Титані не видно неба, а вночі - зірок. На Титані ніби все оповите вічним туманом.

А потім вона спитала про інше:

- Ви, напевно, теж вважаєте мого батька боягузом?

Що я міг відповісти їй? Тільки правду.

Ні, не вважаю. Я був там і знаю, що таке Ненаситець. Він проникає всередину й точить людину звідти. Ненаситець - це космос, помножений на космос, космос в квадраті. Довго там мало хто може витримати, та ні, ніхто цього не може. І я його зовсім не засуджую…

- Справді? - здивувалась вона.

- Бо там звичні норми та уявлення дещо зміщуються. Того, хто був на Титані, не можна судити за земними мірками…

- Ні, - відказала дівчина, - так бути не може, бо норми є однаковими, куди б ми не потрапили. Так я вважаю.

Вона подякувала й зникла за дверима каюти.

“Ти кажеш так, бо ніколи не бачила космос справжнім,” - подумалося мені. Проти космосу людина є ніщо, дрібна порошинка, котру й не поміниш.

Мені зовсім не хотілося тягнути її на Титан, але я тут не вирішував.

Вона, втім, сама обрала цей шлях, вона сама вирішила бути поруч з батьком, а єдине, що я міг зробити - допомогти їй залишитися живою в цій авантюрі.

Ми наближалися до шостої планети. Десь там на нас чекав Ненаситець.

7. ГЛІСАДА

Ми побачимо світанок на Сатурні!

Всі ми вп’ятьох зайняли свої місця в досить тіснуватій кабіні “трьох дев’яток”. Екіпаж кліпера перед тим, як закрився вхідний люк, не побажав на прощання нам нічого; все робилося мовчки.

Я сів у крісло пілота; відтепер і до самого Титана я став головною особою на борту глісера. Позаду мене влаштувалися в своїх кріслах Мстислава та Стоун, а за ними Богдана зі своїм батьком.

За хвилину ледь помітним поштовхом почався наш рух вперед, повільний, але вперед. В космосі немає таких категорій, як “вгору”, “вниз”, а також “назад”. Неможливо тут і встояти на місці. Є тільки один напрямок - “уперед”, і є тільки можливість вибору, з якою швидкістю рухатись.

Спочатку ми повільно повзли стартовою естакадою, сунули в напрямку чорного квадрата, за яким був поріг космосу. Невидима сила виштовхнула нас в цей отвір, і глісер став, відокремившись від більшого корабля, самостійним небесним тілом. Коли ми відійшли на достатню для маневрування відстань, я розвернув “Янгель-999-й” дюзами вперед і дав гальмівний імпульс, а після цього повернув глісер до нормального становища, тобто гострим “дзьобом” вперед; вперед: вниз, бо ми почали падати на Сатурн.

Падіння здавалося повільним, та це була лише ілюзія, спричинена велетенськими розмірами шостої планети, шостої пелюстки Сонячної Квітки. Ми, наче Гуллівер в Бробдінгнезі, були маленькими для цього світу, а наш глісер виглядав дрібною комашинкою.

Сатурн не вміщався в небо, його сяючі кільця лишилися десь позаду й угорі, він готовий був зустріти нас шалом своїх вітрів і підступністю жахливих блискавок, він готував нам шар густих хмар, а під тими непроглядними хмарами безмежний в часі й просторі океан рідкого водню.

Ми летіли туди, самі себе пожбуривши в цей вир повітряних течій. В падінні ми перетнули межу дня і ночі, далі нам належало довго летіти серед абсолютного мороку, але за це ми мали отримати неймовірну винагороду.

Клуб астронавтів, котрі бачили небо планет-гигантів, складається з нечисленних вибраних, а тих, кому доводилося побачити світанок, занурившись в атмосферу однієї з чотирьох найбільших пелюсток Соняха, взагалі можна порахувати на пальцях.

Наш політ в нічному небі Сатурна був спочатку беззвучним. Як додати трохи фантазії, цілком можливо було уявити, що ми рухаємося безкінечною площиною, площиною Бардо, згадка про яку є в однойменній тибетський книзі. Вгорі над нами висіла темінь, але помережана сузір’ями, планетами, супутниками системи Сатурна та кільцями. Під нами розлігся морок абсолютний і тому жахливий. Ми вже достатньо занурились в газову оболонку планети, але щоб відчути це, нам не вистачало денного світла.

Ніхто не говорив ані слова, ми летіли мовчки.

І ось на обрії ми побачили тонку смужку світла… Ми неслися вперед на зустріч Сонцю, що сходило, смуга ранкового світла щосекунди ширшала; ми заглибилися настільки, що горизонт являв собою пряму лінію, як це буває, коли стоїш на поверхні планети… І врешті решт, ми влетіли в розпал сатурнійського дня, ми побачили небо Сатурна, ми побачили під собою океан хмар; цей світ був світом велетів і ми не наважилися турбувати його своєю присутністю, ми готувалися до втечі.

Небо тут синє; синіше земного. Землянам така барва здається неприродною, але в кожному світі своя природа та свої уявлення про природність

За розрахунками, ми наблизилися до найнижчої точки траєкторії, незабаром невидимою, але невмолимою силою ми будемо виштовхнуті зі світу шостої планети.

Я взявся за штурвал і перевів глісер у режим ручного керування, а потім увів свого “ звіра” в стокілометровий віраж, розвернувши його, таким чином, майже на сто вісімдесят градусів. Вийшовши з віражу, звірив напрямок польоту з борткомп’ютером і змусив глісер стати дибки. Коли я увімкнув спочатку прискорювачі, а потім і основний двигун, тиша зникла - ми почули звірине хиже ревіння власних двигунів, перевантаження навалилося на нас, стиснувши горло та закайданивші кінцівки, що не можна було ані поворухнутися, ані вимовити слово; на стовпі з диму й полум’я ми підносилися вгору.

На наших очах небо змінювало колір, стали з’являтися зірки… Ревіння двигунів припинилося, знову запанувала тиша, ми знову опинилися в космосі, тільки летіли вже в іншому напрямку.

На Ненаситець!

Поки що я міг відпочивати.

Не чекаючи нічиїх наказів, Стоун натиснув кнопку на своєму пульті…

І вмить усе зникло!

Світ зник. Зник сам Сатурн і його супутники, включно з Ненаситцем; Сонце зникло, зірки зникли, Земля та всі планети зникли; не лишилося нічого, окрім нас. Навколо нас утворилося бездонне чорне провалля. “Янгель-999” також зник для спостерігача, котрий дивився ззовні. Але подібні спостерігачі нам були ні до чого. Ми стали невидимі.

Так спрацювала система “Blinder”, розроблена в надрах секретних лабораторій Макмілланів. Що вчора вважалося казкою, тепер здійснилося. Невідомо яким чином фізикам корпорації вдалося змусити силове поле вигинати промені світла - і не лише світло, будь яке електромагнітне випромінювання також, - так, що вони оминали захищений об’єкт (наприклад, глісер), внаслідок чого об’єкт той ставав практично невидимим. Але й з середини цього силового поля неможливо нічого побачити. Невидимка залишався зовсім сліпим.

Саме за допомогою такого захисту люди сподівалися досліджувати Сонце. Ще б пак, дослідницький апарат, якому не страшні спопеляючі промені, може підійти до нашого світила на мінімальну відстань. Корпорація “Янгель” зробила вигідне капіталовкладення, придбавши ліцензію на “Blinder”, але умови контракту змушували їх почекати, поки не завершиться наша акція.

Щоб не виказувати себе, ми мусили летіти, не вмикаючи двигунів. Траєкторія повинна була сама винести нас до нашої мети.

Зовсім сліпими ми, однак, не були. Глісер завбачливо обладнали гравітаційною антеною, найчутливішою на сьогодні. Вона вловлювала гравітаційні хвилі, для яких силове поле “Blinder’а” лишалося прозорим, і дозволяло визначити масу та напрямок руху об’єктів, що оточували нас.

Викрити нас можна було за допомогою лише такої самої гравіантени, але подібне обладнання коштувало надто дорого й кораблі З’єднаних Сил ніколи не оснащувалися ним. Втім ризик є завжди; стовідсоткової гарантії того, що ми пройдемо непоміченими не міг дати ніхто.

Крім, мабуть, пана Буковича. Та йому до кінця ніхто не вірив.

Багатогодинний переліт за моїм суб’єктивним часосприйняттям промайнув у кілька хвилин. Ніхто не розмовляв практично весь цей час, про існування Богдани та її батька ледве не забули. Вся напружена увага спрямувалася на світлу пляму, що весь час збільшувалася на екрані гравітаційного “радара” - тобто на Титан.

Коли невидимий нам Ненаситець закрив собою вже весь екран з’явився ще один об’єкт, що швидко рухався по орбіті навколо нього.

Це був корвет, здогадатися не так і важко.

- До біса! - вигукнув Стоун. - Вони змінили свій “розклад”, змінили орбіту!

За нашим розрахунком патруль мав у цю годину перебувати над протилежною півкулею Титана, а виявилося, що патрульний корвет тут, майже поруч…

Що це - зрада? Хтось підказав патрулю, де й коли нас ловити? Можливо, навіть, що корвет спеціально обладнали гравіантеною…

Я увів у борткомп’ютер дані про траєкторію руху корвета. За деякий час ми мали підбадьорюючі відомості, що вони не змінюватимуть орбіту, звісно.

Два кораблі, один з яких був озброєний, а другий беззбройний, але й невидимий водночас, наближалися один до одного. Напруга увійшла в апогей.

Я заплющив очі. Стоун щось шепотів, але то навряд чи були слова молитви. Мстислава перехилилася, щоб дивитися на екран.

Можливо корвет лише вичікував зручнішого моменту, відколи помітив нас, щоб з мінімальної відстані дати залп з динамогармат. Правильно, все правильно, ми заслуговуємо на це… Але Богдана - хоча б її врятуйте; єдина, кого мені було шкода з усіх.

- Усе, - шепіт Мстислави пролунав громом серед важкої тиші. - Все! - мовила вона гучніше.

Минулося. Ми пройшли непоміченими туди, де ніхто не бував з недавнього часу. Лишалося зануритись у невідомість.

Перш ніж входити в атмосферу Титана, треба було відімкнути “Blinder”, пригальмувати швидкість, що ми й зробили, як тільки патрульний корабель віддалився на безпечну для нас відстань.

Реальний світ повернувся на своє місце в ілюмінаторах, однак, ми летіли над нічною півкулею Титана, тож побачити там, внизу, нічого не могли.

Тут мені знову довелося керувати глісером. До плато лишилося півтори тисячі кілометрів; на плато Лютеція і розташовувалася база “Карл Саган”, мета експедиції.

Хоча “Blinder” давно відімкнули, летіти в атмосфері Титана доводилося все одно “всліпу”, дивлячись лише на прилади. Тут ніч була найчорнішою у всьому Всесвіті. Нічого, крім мороку.

Навіть прилади погано бачили в цій густій темряві, навіть мазер-локатор впевнено міг попередити про перешкоду, котра з’явиться на відстані лише півсотні кілометрів, тобто в разі чого мені лишилося б не більше кількох секунд на прийняття рішення та реагування, а можливо ще менше.

Але до плато ми дісталися без пригод. Мені не довелося навіть вмикати двигуни, крім, ясна річ, посадкових двигунів вертикальної тяги. Глісер спланерував на плато, яке слугувало космодромом, наче чорний кажан, без жодного звуку.

На посадкових двигунах я м’яко опустив глісер на поверхню Титана. Тепер я міг нарешті сказати з полегшенням:

- Швидкість - нуль, висота - нуль.

Ми прибули на Ненаситець. Ще я додав:

- Ласкаво просимо на Титан.

І тут ми побачили щось зовсім несподіване: з того боку, де розташовувалась база, за невисоким, але гострозубим скелястим пасмом, що оточувало майданчик, трощи вгорі над нами… Вогні, явно штучне джерело світла, розсіяне густим повітрям Ненаситця, завдяки чому здавалося, що воно, світло, оточує нас з усіх боків… Найголовніше, що вогні то спалахували, то гаснули; натомість спалахували інші, й усе це підкорювалось якомусь незрозумілому нам ритму, усе це мало щось означати для нас, та окрім слів Богдани: “Там є хтось!”, ми нічого не запропонували.

Хтось був там і подавав нам сигнали…

Що було на тій базі насправді, нам і належало з’ясувати.

8. СВІТ БЕЗ НЕБА

Титан завжди являв собою велику загадку; можна назвати його найсвоєріднішим з усіх небесних тіл Сонячної Квітки.

Хоча Титан є супутником Сатурна, але він завеликий для ролі супутника, він майже планета. Титан поступається за розмірами супутнику Юпітера Ганімеду, однак залишає позаду за цим показником планету Меркурій.

Справжнє денне небо, крім планет, Творець подарував лише трьом супутникам: Іо, Титану та Тритону. Тритонського неба поки що ніхто не бачив; і атмосфера там надто розріджена, що не дозволяє порівнювати небеса найбільшого з супутників Нептуна з марсіанськими або земними.

Іо з почту Юпітера має газову оболонку, яка також не вирізняється надмірною щільністю. Небо там трохи схоже на марсіанське, та далеко йому до земного.

Небо Титана можна порівнювати хіба з небом Венери. Венера володіє “знатною” атмосферою, найщільнішою серед усіх планет, а Титан посідає аналогічну першість серед супутників.

Хімічний склад атмосфер Венери й Титана різний , і небеса їхні мають різне забарвлення.

І прошу вас не плутати “титанське” з “титанійським”; Титанія супроводжує іншу планету, це супутник Урана.

На Титані є день і ніч, але вдень там не видно Сонця, а вночі зірок. Гіпотетичні мешканці Титана були б двійкарями з астрономії поміж інших, не менш гіпотетичних рас різних планет Соняшника: умови спостережень на Титані найгірші в Системі.

І взагалі, мушу попередити, що цей світ є найгіршим з тих, де ступала нога людини.

Астронавтів на Титані загинуло за всі роки більше, ніж на будь-якій іншій планеті. За винятком Землі, додає застереження чорний гумор, але жарт цей старий і навряд чи хтось сміятиметься з нього.

Першими в скорботному списку стоять імена чотирьох дослідників корабля “Ray”, з експедиції сорок восьмого року. Вони мали опуститися на поверхню Титана, який не мав ще тоді другої своєї назви. Можливо, що вони таки дісталися туди, але напевно сказати про це ніхто не зможе. Жодних сигналів від них не надходило. Вони зникли, згодом ніяких решток не було знайдено. Ми ніколи не дізнаємося, яку свою назву доли вони Титану.

Минуло вісім років потому; досліджувати околиці Сатурна вирушила ще одна експедиція. Їхній корабель звався “Констанція”. Оминути увагою Титан, найбільший супутник другої за розмірами планети Соняшника та другий з всіх супутників Сонячної Системи, вони, безумовно, не могли. Але шлях на Титан торували сім автоматичних зондів. З семи лише один виконав програму повністю, три виконали частково, решта зникли.

Після того керівництво експедиції наважилося дозволити висадку астронавтів. Два пілотовані десантні модулі відокремилися від “Констанції”. Вони летіли парою для підстрахування. На борту кожного модуля перебувало по троє астронавтів.

Обидва модулі зникли. Один з них однак встиг повідомити про першу здійснену посадку не Титан, але зв’язок урвався ще до того, як астронавти вийшли з модуля на поверхню Титана.

За два роки Титан отримав нове, хоч і неофіційне, ім’я - Ненаситець.

Колись на Дніпрі було дванадцять порогів, один з яких називався Ненаситець. Загадковий і зловісний Титан заслуговував, щоб його теж так називали. Один з п’ятірки, котра не лише успішно десантувалась на цю майже планету, а й повернулася звідти, один з цих п’ятьох астронавтів був українцем. Саме з його подачі Титан перетворився на Ненаситець.

9. ПЛАТО ЛЮТЕЦІЯ

Тому, хто потрапляє сюди вдень, адаптуватися на Титані значно легше. Ми прилетіли на Ненаситець вночі; це не просто така собі ніч, а ніч в квадраті: Ненаситець саме увійшов у тінь свого сюзерена. Темрява запанувала на обох півкулях супутника. Моторошні відчуття охоплюють того, хто опинився на Титані вперше, але на сподівайтеся, що вони полишать вас, коли ви прилітатимете сюди вдруге чи втретє; до Ненаситця звикнути неможливо.

Ця ніч обіцяла бути довгою, однак втекти звідси, захопивши “скарб”, ми мали ще до ранку, а як на мене - чимшвидше. Чимшвидше знайти той “скарб” і чимшвидше втекти.

У відтинку часу між посадкою та злетом моя роль ставала досить незначною: сиди й чекай. Мстислава та Стоун вирушили на розвідку. Невідомо для чого вони наказали Буковичу йти разом з ними. Лише недоброю вдачею Мстислави Макміллан можна пояснити те, що вона потягла старого в цю експедицію. “Старим” я назвав Буковича не тому, що він мав багато років - ні, мені він ішов навіть не в батьки, а хіба що в старші брати - а тому, що в нього стався не провал навіть, а повний обвал пам’яті.

Отже, втрьох вони пройшли шлюз і вийшли з глісера. Перші слова Мстислави (їх ми почули за допомогою радіозв’язку) були такими:

“Стоуне, бачите це?”

“Так, - відгукнувся мулат, - це схоже на космічний корабель.”

Вони побачили це під час короткого спалаху світла на базі. Вогні там, увімкнені невидимою рукою, лише кілька секунд висвітлювали силует невідомого корабля.

Якби з ними виходив на розвідку я, мені б легко вдалося розпізнати цей тип кораблів; подібні машини становили більшість флоту З’єднаних Сил, і я колись послужив на точнісінько такому.

Мстиславі та Стоуну довелося, щоб зрозуміти, що це корабель З’єднаних Сил Землі, очевидно той самий, який висадився на Титані одразу ж після катастрофи, здолати кілька сот метрів, а можливо й більше, та роздивитися його з близької відстані.

Взагалі про відстань, виміряну оком, говорити в умовах хитрої титанської оптики не варто. Місцева атмосфера підкидає безліч фокусів; людина ніби опиняється всередині природної лінзи.

Подолавши половину шляху вони зупинились, побачивши, що неподалік хтось лежить. Мстислава зі Стоуном підійшли, щоб роздивитись загиблого. Астронавт лежав долілиць, його ліва рука безсило відкинулася вбік, а права ще намагалася чіплятися за кам’янистий ґрунт, наче кілька дюймів могли врятувати його від смерті, але так і застигла навічно. Останні метри шляху астронавт повз, а не йшов, це було очевидно.

Емблема на скафандрі засвідчувала, що загиблий був офіцером З’єднаних Сил.

Стоун нахилився та перевернув його горілиць…

Обличчя під склом шолома не було. Скафандр виявився порожнім, всередині не було тіла. Ніби скафандр сам прийшов сюди та впав, знесилившись… Або хтось приніс його сюди, щоб лякати новоприбульців, і поклав зумисне саме в такій позі…

Стоун спрямував світло фари свого скафандра туди, звідки “воно” прийшло. Слабкі сліди належали башмакам лише одного скафандра, тож причетність сторонньої допомоги відпадала; сліди вели в напрямку бази.

Мстислава наказала йти далі, бо їй кортіло скоріше пройти повз це. Але цей скафандр був тільки початком.

Електричне світло час від часу спалахувало на базі, й це нагадувало зблиски під час грози. До зблисків вони вже почали звикати.

Обидва люки шлюзової камери того корабля були відкриті, а це означало, що корабель розгерметизовано. Піднявшись по сходинках металевої драбини, Стоун зазирнув усередину. Там було темно, але нічого небезпечного начебто він не виявив. Присвічуючи собі фарою, мулат пройшов шлюз, і став оглядати кабіну корабля.

Батареї живлення повністю виснажились; Стоун спробував увімкнути освітлення, однак в нього нічого не вийшло.

В кабіні Стоун знайшов ще один порожній скафандр; цей “сидів” за пультом. Скло шолома було підняте, але всередині так само не було нічого, крім порожнечі.

Стоун доповів про побачене й отримав наказ повертатися. Пересвідчитись на власні очі в правдивості слів Стоуна Мстислава бажання не мала.

Вона поспішала дослідити базу, бо в них не було дуже багато часу. Стоун вийшов з корабля, й вони пішли в бік бази.

На краю майданчика їм вдалося віднайти вхід у тунель, що вів до бази. Там теж спочатку було темно, але потім на кілька секунд їх несподівано засліпило яскраве світло. Згасло воно так само раптово, як і спалахнуло.

Невдовзі світло знов з’явилося, але до цього, також короткотривалого спалаху, люди встигли підготуватися, закривши стекла скафандрів світлофільтрами. Тепер вони зуміли побачити дещо. Більше половину тунелю займала широка стрічка транспортного пристрою, що призначався для доставки вантажів з майданчика космопорту на базу. Решта тунелю одводилася під пішохідну доріжку, досить широку, що двоє у скафандрах могли б розійтись.

Стоун підійшов до пульту та спробував запустити механізм транспортера, але йому це не вдалося.

“Доведеться йти пішки,” - зробила висновок Мстислава.

Довелося йти пішки. Шлях, втім, виявився не таким вже й важким; крокувати гладенькою підлогою тунелю було куди легше, ніж по кам’янистій поверхні, й невдовзі вони дісталися шлюзу, що слугував входом у базу.

Готуючись до “акції”, Мстислава ретельно вивчала план бази, але на практиці їй це мало допомагало. Зсередини все виглядало зовсім не так, як на схемі. Частина споруд бази вивищувалася над поверхнею, але більшість секцій розташовувалися в підземних штольнях, а всі переходи, які сполучували різні секції бази, також заглиблювалися під поверхню.

Здолавши півсотні метрів, дослідники зупинилися, їм треба було вирішити, куди йти далі.

“Де некрофор?” - спитала Мстислава в Буковича, але той нічого не відповів.

(…чорна межа, за якою нічого нема…)

Стоун узяв у руки свій бластер і перевів регулятор потужності на максимум. Але поки що вбивати “старого” вони не збиралися, натомість Мстислава наказала йому відкрити шолом скафандра та перевірити, чи можна дихати внутрішньою атмосферою бази. Це Букович зробив, бо знав, що це безпечно.

Переконавшись, що повітря бази придатне для дихання, Мстислава та Стоун також відкрили свої шоломи. Після цього вони влаштували невелику нараду.

Стоун запропонував почти з блоку енергозабезпечення; на його думку, саме там слід шукати причину цех світлових спалахів, полагодивши енергоблок, можна буде далі досліджувати базу. Мстислава погодилась.

На плані енергоблок розташовувався майже поруч, але реальна відстань була відчутно більшою. Дорогою Мстислава продовжила допит.

- Де некрофор? Згадуйте швидше, нас цікавить лише некрофор,  чим швидше ви згадаєте, тим краще для вас і особливо для вашої дочки.

- Я нічого не можу сказати вам, - запевнив Букович.

(…чорна межа… нічого більше…)

- Шкода, дуже шкода вашу дівчинку, адже вона лише почала жити… Скільки їй років? Чи ви й це забули? Цікаво, вона мала коханця вже чи ні… Втім, вам про це вона могла й не розповісти. Одне слово, дуже шкода, але доведеться мені її вбити. На ваших очах, чуєте?! Я зроблю це, не сумнівайтеся.

Енергоблок був дуже великим, точніше - глибоким. Кругла, десятиметрова в діаметрі яма мала глибину не менше тридцяти метрів. Порожній простір ями оточувати металеві драбинки, що сполучували усі десять поверхів споруди, та безліч приладів і пультів на кожному ярусі. Все це тепер, без людського нагляду, охоплене було хаосом, безладдям і повсюдно дослідники бази могли побачити сліди катастрофи.

Стоун спустився на нижні яруси та почав чаклувати біля пультів.

- У вас нічого не вийде, - раптом вимовив Букович, коли залишився сам на сам з Мстиславою.

- Що?! - здивувалася жінка.

- Вам не вдасться нічого тут знайти.

- Тоді ти загинеш, - спокійнісінько сказала Мстислава, - але не сам - твоя дочка загине першою.

- Це вам не допоможе.

(…чорна межа…)

А Келлі ти пам’ятаєш? - несподівано змінила тему Мстислава. - Ти мусив його знати.

Букович нічого не відповів.

- Келлі загинув тут, а ти врятувався. Чому не ти загинув, чому він? Він був вартий сотні таких нікчем, як ти, розумієш?…

Далі вона не продовжила, бо світло перестало спалахувати, а натомість загорілося раз і назавжди; чистим і теплим потоком розповсюдилося, від чого відчуття хаосу трохи зменшилося.

Стоун, полагодивши енергосистему, радісно злетів по сходинках вгору.

- Можемо йти далі, - сказала Мстислава.

Найлогічніше було пошукати некрофор десь у лабораторних блоках; саме туди вони попрямували. Потрапити до лабораторій можна було двома шляхами й найкоротший вів через оранжерею.

Та виявилося, що через оранжерею їм пройти не вдасться. Там усе було затоплене брудною водою, а до того ж на виході з оранжереї виднівся завал.

Другий шлях виходив крізь житлові приміщення, склади та був удвічі довшим, але на форсування болота та розбір завалів все одно часу довелося б витратити більше.

(…Ненаситець…)

Вони повернулися назад і пішли цим другим шляхом. В лабіринті житло блоку неважко було й заблукати. Врешті вони вийшли до складів.

(…)

- Стоуне, що з ним?!

10. НАЗВЕМО ЦЕ НЕКРОЛОГОМ

Зв’язок з ними трьома тривав, поки вони не увійшли в тунель. По тому почалася невідомість. Богдана помітно тривожилась за батька. Очікування затягнулося.

Я спитав, чи не знає вона, що тут сталося.

- Що саме сталося, не знає ніхто, - відповіла дівчина. Далі вона розповіла про те, як кілька років тому на Титані створили цю наукова базу. Сюди відібрали сорок дев’ять чоловік - найперспективніших науковців з різних країн і, надавши чи не ідеальні умови, поставили перед ними завдання - штучно створити життя.

- Про цей проект багато писалося, про нього говорили по телебаченню - хіба ви не чули?

- Так, щось чув… - відповів я, хоча насправді не пригадував нічого подібного.

- Якби їм це вдалося - створити хоча б одну штучну та життєздатну клітину - це був би їхній тріумф. Це могло дуже позитивно вплинути на кар’єру моїх батьків…

Принаймні, так вони говорили дочці, прощаючись перед відльотом на Ненаситець. Ще вони додали, що вона вже зовсім доросла, а також, що вони її люблять. Так, вона не сумнівалася, що батько й мати ставляться до неї з любов’ю, але… Просто вони ніколи не мали часу для дочки.

Потім сталася катастрофа. Ніхто не міг точно сказати, що саме спричинило її, а єдиний свідок повністю втратив пам’ять.

- Подібні дослідження були ризикованими, однак всі сподівалися, що минеться… І ось сталося найгірше, - зітхнула Богдана.

Батько її повернувся, хоч і з амнезією, а от мати - залишилася тут назавжди, Ненаситець забрав її собі.

Раптово радіозв’язок озвався голосом Стоуна:

“Три дев’ятки, це Стоун, чуєте мене?”

“Так,” - відповів я.

“Негайно збирайтеся, обоє, йдіть сюди, зрозуміло?”

“Так…”

“Терміново потрібна ваша допомога.”

“Щось сталося?”

“Так, - сказав Стоун і додав, трохи поміркувавши, - з Буковичем погано.”

- Що?! - це був вигук Богдани.

“Я стою на краю майданчика, біля тунелю. За маяк вам слугуватиме фара мого скафандра. Струмицький, допоможіть дівчині підготуватися. Все.”

Все, він відімкнувся, й питання: “Що сталося з моїм батьком?” - лишилося без відповіді.

- Треба йти, там побачимо, що до чого, - сказав я.

Дівчина не знала, як і що треба робити, її ніхто не вчив готувати скафандр до виходу, до того ж вона хвилювалася. Я допоміг їй перевірити пристрої життєзабезпечення та пояснив, що й коли треба вмикати.

Ми пройшли шлюз, і я вийшов першим - в умовах Ненаситця мій вчинок виглядав цілковито джентльменським. Я не гаяв часу на східці, а просто зістрибнув униз з триметрової висоти - з огляду на знайому вже мені слабку титанську гравітацію, подібні стрибки є “дитячими”, навіть якщо додати ще чверть ваги тіла (стільки важить скафандр).

Коли я запропонував Богдані зробити те ж саме, вона не наважувалася спочатку, однак, повіривши моїм запевненням, що це цілком безпечно, стрибнула… І цей повільний політ униз із м’яким приземленням настільки їй сподобався, що торкнувшись ногами ґрунту, вона ладна була вилізти по драбині на висхідну та повторити стрибок. Майже дитяча радість - я вперше за час експедиції побачив Богданку такою - витіснила на хвилину й тривогу, й думки про долю батька.

Але треба було йти.

Обіцяний “маяк” - слабенький промінь - ледь пробивався крізь густину титанського мороку.

- Це дощ? - спитала Богдана, помітивши краплі на своєму склі. - Невже дощ?

Я не став заперечувати.

- Так, це дощ, але не вода, а рідкий азот.

По дорозі ми натрапили на той порожній скафандр; куди подівся його господар - залишалося таємницею.

На весь шлях у нас пішло хвилин двадцять.

Стоун зустрів нас, і його обличчя - сіре та похмуре - достоту, як камінь, нічого не виражало. На запитання: “Що сталося з батьком?” - він відповів лаконічно:

“Знепритомнів. Нічого страшного.”

Всередині тунель яскраво освітлювався ртутними лампами. Стоун сказав, щоб ми сіли на транспортер, а сам увімкнув його та й приєднався до нас вже, коли стрічка транспортера рушила.

Важко сказати, чому він наполягав саме на цьому засобі пересування. Певно, пишався, що зумів полагодити транспортер. Але рухалися ми анітрохи не швидше, ніж пішки. За кілька хвилин ми дісталися входу в базу, пройшли шлюзування, після чого Стоун повідомив, що повітря придатне для дихання, та відкрив свій скафандр. Ми з Богданою зробили те саме.

Мулат провів нас страшенно заплутаним лабіринтом коридорів житлового блоку до кімнати, куди помістили Буковича.

- Що ви з ним зробили? - накинулася дівчина на Мстиславу, котра чекала на нас тут.

- Нічого страшного, - відповіла та, - сподіваюся це скоро мине.

Потім жінка звернулася до мене:

- Пане Струмицький, нам потрібна…

Богдана перебила її:

- Чуєте?! Якщо з моїм батьком щось станеться, я вб’ю вас обох!

Мстислава зробила вигляд, що не почула цих слів. Мене трохи порадувало, що в розумінні дівчини я стою окремо від тих “обох”, і став їй ледь не спільником.

- Пане Струмицький, - продовжила Мстислава Макміллан, - нам буде потрібна ваша допомога. Ходімо, ми їх тут залишимо під замком, о самі обговоримо справу.

Ми вийшли.

- Хай вона буде з батьком… А вам, Струмицький, доведеться замінити Буковича та допомогти в наших пошуках.

- Пошуках чого?

- Пошуках некрофора.

Я спробував заперечити:

- Але стривайте, ми домовлялися так: “лише посадка та злет…”

- Оскільки змінилися обставини вам доведеться піти з нами… І до речі - я щось не пригадую, щоб ми укладали якийсь контракт. Стоуне, можливо ви від мого імені домовлялися зі Струмицьким і підписували угоду?

Стоун вишкірився на всі тридцять два:

- Аж ніяк, мадам. Я ні про що не домовлявся, я нічого не підписував.

Мстислава злорадно посміхнулася і мовила:

- Контракту не існує, чи не так, Струмицький?

А мулат проголосив:

- Натомість я маю один цікавий документ.

Він витягнув з кишені аркуш паперопластику (що “у вогні не горить, у воді не мокне”), і я відчув, що з тихим шелестом усі мої акції летять у прірву.

- Читати вмієш? - глузливо спитав Стоун, віддаючи мені цей “документ”, котрий можна було назвати моїм некрологом.

Бо я прочитав у ньому таке: “Струмицький Ростислав, ув’язнений номер …, рік народження …, стаття …, строк … Загинув на копальні внаслідок нещасного випадку під час вибухових робіт… “ Печатка та підпис і дата.

- Можеш розірвати на шматки, - дозволив Стоун, - якщо хочеш. Я ще надрукую.

Мстислава додала:

- Мені не хотілося засмучувати тебе передчасно, але… Сам винен.

- Тепер ти покійник, - весело вів далі мулат. - Ти робитимеш усе, що тобі накажуть, затямив?

- Певно ця фальшивка коштувала вам недешево? - поцікавився я.

- Безперечно, - погодилась Мстислава, - за подібні речі доводиться викладати чималі гроші. Але то дріб’язок у порівнянні з обіцяним мільйоном, який ти ніколи не отримаєш. Чиста економія!

Із нав’язливістю старої допотопної платівки Стоун повернувся до улюбленої теми:

- Струмицький, ти - мрець. Офіційно тебе вже не існує заради кількох днів свого нікчемства ти будеш виконувати все, що ми наказуватимемо. Так, лише кілька днів існування будуть винагородою за слухняність. Ми залишимо тебе тут, на Титані помирати, а ти ще подякуєш, що ми не вбили тебе.

- Ближче до справи! - сказала жінка. - Ми шукаємо некрофор. “Той, що несе смерть”, “смертоносець”… Некрофор убив усіх цих людей. Де ж трупи? Зникли безслідно. Ми не знаємо про некрофор нічого, крім того, що це - ідеальна отрута, що внаслідок його дії жертва безслідно зникає… Ще відомо, що жертва некрофору спершу дуже швидко втрачає зір, а потім вже помирає. Але отрута це чи вірус, чи ще щось інше - нам невідомо. Не знаємо, як він виглядає: речовина це чи жива маса. А головне, чого ми не знаємо - де його треба шукати? Чи взаємознищуються білок і некрофор при контакті, чи навпаки - некрофор розмножується, поглинаючи життя жертви… Найвірогідніше, що відшукати його можна десь у лабораторіях. Ми вже збиралися йти туди, але Букович знепритомнів…

Стоун продовжив:

- Ти коли-небудь чув про канарейку в шахті?… Він був нашою канарейкою і, до речі, дуже налякав нас, знепритомнівши. А тепер канарейкою будеш ти! Уяви собі: глибоко під землею працюють люди. У будь-яку мить підступний газ може вбити їх. Люди не одразу чують запах небезпеки, а канарейки чутливіші, їх люди ловлять, саджають у клітку та беруть з собою в шахту. Коли починає накопичуватися газ, канарейка гине, а люди встигають урятуватися. Шкода пташку? Так от, ти завжди будеш іти попереду, наче канарейка. Коли раптом почне діяти некрофор… Ми врятуємося, ми люди, справжні сильні люди. А ти - нікчема, котрих на нашій старій планеті забагато. Єдине, що ти можеш зробити корисного, це врятувати нас.

Мстислава повільно закивала на знак згоди та сказала:

- Але в тебе є вибір. Ти можеш подумати та відмовитись.

- Відмовитися та загинути? - перепитав я.

- Ні, ми не вбиватимемо тебе. Просто, якщо ти відмовишся, “канарейкою” стане вона.

І Мстислава вказала поглядом на двері кімнати, у якій замкнули дівчину.

- Коли її батько опритомніє, я сама допитаю його. Але мабуть користі від цього “провидця” буде мало. В будь-якому разі нам варто обстежити всі приміщення бази. По-перше, нас цікавить некрофор, по-друге, якщо не знайдемо його, всі записі, свідчення, які могли б висвітлити події останнього дня існування бази. Відновивши картину подій, ми будемо краще знати, де шукати те, що нас цікавить.

У них в руках були бластери, і я не сумнівався, що в разі потреби ця відразлива пара без вагань застосує зброю. І ще я не сумнівався - треба зробити так, щоб вони не знайшли некрофор. Ніколи.

- Ти подумав? - спитав мулат. - Вибирай!

Ця ніч, коли вона скінчиться й настане ранок?

11. КАТАСТРОФА

Коли Букович прийшов до тями, в кімнаті було темно. Богдана заснула, як і сиділа, він чув її дихання крізь темряву. Вона була поруч і в цей час в Буковича виникло дивне - в умовах замкненої кімнати - відчуття безмежної свободи.

Він згадав усе. Пам’ять повернулася до нього, й усе стало на місця.

Це було…

Келлі він теж пам’ятав. Ще б не пам’ятати його. Він працював у п’ятій лабораторії, з якої все й почалося. Незадовго до фатального дня Букович розмовляв з Келлі.

- Як у вас справи?

Келлі всміхнувся:

- Хочеш вивідати секретні відомості?

Але за мить посерйознішав і сказав навіть із сумом:

- Головний секрет нашої лабораторії полягає в тому, що в нас нічого не виходить.

- У нас теж, - так само сумно всміхнувся Букович.

День і справді не був удалим.

Келлі він знав добре. Знав, що той був на Землі одруженим з жінкою ледь не вдвічі старшою від нього - й нібито за коханням - , а також, що після п’яти років цей шлюб розпався, а Келлі втік від неї аж на Титан, тобто сюди, але про причини цього ніколи не розпитував.

Як все просто! Виявляється, Мстислава крім зацікавленості некрофором мала ще один привід потрапити на Титан. Вона не могла змиритися з утратою; по-своєму вона, мабуть, кохала Келлі, але так, що довго він не витримав.

Тоді Букович спитав:

- Ти не думав про те, щоб розірвати контракт, кинути все, та повернутися на Землю?

- Думав, - кивнув Келлі.

- І що ж?

- Щовечора я кажу собі: завтра кину все та розірву контракт. А вранці, прокинувшись, кажу, що неодмінно зроблю так ЗАВТРА, та не сьогодні.

- А мені ця планетка вже набридла.

- Всім нам цей Титан набрид. Але ми лишаємось та працюємо.

- Так. Бо в нас є мета. Ми маємо створити життя. Але… Ти замислювався, навіщо?

- Іх бін зольдатен… Ми робимо, що нам накажуть. Ми робимо кожен тут свою кар’єру, а решта… Вирішуємо зовсім не ми.

- Все одно, - сказав Букович, - з мене досить. Я звільняюсь і лечу на Землю.

- Твоя дружина теж?

- Я збираюся поговорити з нею сьогодні.

- Краще поговорити спершу з психоаналітиком, - порадив Келлі, але він не звернув на це уваги.

У п’ятій лабораторії справи не йшли, це правда. Спочатку їм вдалося отримати протоплазму, - що вважалося перемогою, але далі просунутися вони не зуміли. До того ж протоплазма, створена штучно за всіма правилами, далеко не нагадувала “напівфабрикат” для життя. Вона мала густий чорний колір і не хотіла поводитися, як потрібно.

В п’ятій лабораторії вже тиждень билися, щоб змусити цю чорну масу перетворюватися на щось, більш схоже на живу структуру, та безрезультатно.

Увечері Букович дочекався дружини й хотів почати з нею обговорювати ідею дострокового повернення на Землю, але Віру турбувала геть інша тема: любовний трикутник між Майклом Анатолідісом, його дружиною Деллою та Леонардом Крігсом.

Про Анатолідіса він знав мало. Замкнений інтроверт, зосереджений на дослідженнях, типовий британець, незважаючи на смаглявість шкіри та інші ознаки середземноморської раси; всередині Майкл був подібний до Шерлока Холмса. Про місіс Анатолідіс Букович взагалі не міг сказати нічого, просто знав її в обличчя.

Коханець Делли - Леонард - був знайомий йому краще, але симпатій в нього не викликав. Цей був просто поганим ученим, але й не виявляв ознак захопленості наукою, що з точки зору Буковича було набагато гірше, ніж перелюбство.

Цікавості до питання, з ким сплять чужі дружини, Букович не мав зовсім. Три чверті мешканців бази становили подружні пари, решта були неодруженими чоловіками, а незаміжніх жінок взагалі можна було порахувати на пальцях однієї руки. Донедавна тем для пліток практично не було.

- Ти не розумієш! - дивувалася Віра. - річ не в тім, що вона зраджує, а в тім, що робить вона це відверто, так, щоб усі бачили це, щоб її чоловік це бачив.

- Це не наші справи, - відказав Букович та перевів розмову на інше. - Чим ми займаємося, ми всі тут? Ти замислювалась?

- Я замислювалася над цим раніше, але тепер думати про це пізно, розумієш?

- Контракт можна анулювати… - зауважив він.

- Контракт закінчується за півроку. Почекай уже. Чому ти хочеш утекти?

- Мені вже набрид цей Ненаситець…

- Що?

- Ненаситець - друга назва Титана, хіба ти не знала?

- Вперше чую.

- Ти знаєш, у мене віднедавна таке відчуття… Ніби ми робимо те, чого робити не варто. У тебе нічого подібного не виникало?

- Ні. Я думаю, ти просто втомився. І все. Я тебе не впізнаю сьогодні.

- Я теж себе не впізнаю. Певно, я дуже змінився тут, на Титані.

- Гаразд, дочекаймося кінця строку контракту, а тоді продовжимо цю розмову, домовились?

Але його це не заспокоїло.

Він раптом згадав, як вчився на першому курсі університету та мусив препарувати пацюка. Розрізати гризуна, подивитися, що він являє собою зсередини, а потім… Тоді в нього майнула така думка, але він швидко забув її. І справді, що сталося з пацюком після того? Можливо, його просто викинули на смітник, а можливо - нагодували ним собак чи кішок, не виключено, що й пацюків - інших приречених на препарацію…

Чи мало пацюків на світі, але річ не в тому, що Буковичу стало шкода одного конкретного пацюка; ні, він відчував до пацюків лише огиду. Але сам принцип! Люди навчилися вбивати, хоч створювати життя для них виявилося не по силах. Біологія - начебто наука про життя, але тепер він схильний був уважати її наукою смерті.

Тим часом в лабораторії номер п’ять дослідники намагалися перетворити протоплазму на білкову структуру.

Наступного дня вони випробували на ній дію електричного струму, поступово підвищуючи напругу. На позначці 1000 вольт при 0,5 ампера чорна маса почала збільшувати свій об’єм. До цього вона виглядала, як кілька крапель на дні пробірки.

Процес пішов некеровано й занадто швидко. Слабеньке скло пробірки не витримало та розлетілося, а вміст її опинився на волі. Небезпеки ніщо не передбачало, персонал лабораторії спокійнісінько, мало не голими руками, збирав чорну, схожу на багнюку, напіврідину - біомасу. Після цього вони кинулися досліджувати її, про щось інше ніхто не міг тоді й думати, всіх охопила наукова лихоманка.

Невдовзі спочатку один з дослідників, а згодом і решта тих, хто контактував з тією загадковою масою, втратили зір. Те, що відбулося далі, стало жахливим прологом близької катастрофи, хоча тоді малися ще шанси її уникнути. Один за одним померли всі семеро вчених з п’ятої лабораторії. Ознак якоїсь хвороби при цьому виявити не вдалося. Всі вони просто сліпли, а потім життя полишало їх. Найжахливішим було те, що за кілька годин від трупів, покладених у спеціальну ізольовану камеру замість моргу, не лишилося й сліду. Те “щось”, що спричинило їхню загибель, поглинуло їхні тіла повністю.

П’яту лабораторію закрили, а за деякий час туди увійшли двоє співробітників бази, що одягнули захисні герметичні костюми, аби не заразитися “невідомо чим”. Вони перевірили обладнання, оглянули лабораторію, помістили посудину з некрофором у спеціальний контейнер.

Одним з цих двох був Майкл Анатолідіс.

Як усе просто! Він входив у п’яту лабораторію, мав доступ до тієї чорної безіменної маси, що буде згодом названа некрофором, його дружина зраджувала йому з Леонардом Крігсом… Що саме та як саме було потім - достеменно невідомо, але факти, складені докупи дають лише один єдиний висновок: убивство. Він міг взяти потай, скажімо, три краплини некрофору, міг потім додати отруту в каву. Так чи ні, фактом лишається те, що після сімки з п’ятої лабораторії першими загинули саме Анатолідіс, Делла та Леонард Крігс; осліпли й померли.

Він розрахував приблизно так: одна крапля отрути їй, одна коханцеві, одна для себе, але прорахувався - доза виявилася надмірною; більше ніж надмірною.

Чи Анатолідіс забув, що вся вода на базі проходить очистку та знову використовується, для рослин оранжереї, наприклад, чи знав про це, але ревнощі та принизливе відчуття затьмарили тверезий раціоналізм, так властивий його натурі?…

Це могла бути вода, якою мили потім філіжанки з-під отруєної кави, або щось інше. Та некрофор все одно потрапив до гідросистеми бази, а відтак - розповсюдився скрізь, і тоді убезпечитися від нього не міг ніхто.

“Епідемія” захопила всіх зненацька, вона не піддавалася жодним протизаходам, вона вбивала одну жертву за іншою, причин її не знав ніхто - некрофор не вдавалося дослідити, розкрити механізм його дії.

Далі сталося найгірше - спалахнула паніка. Тих, кого вразило некрофором, начальник бази наказав ізольовувати, а виконавцями цього наказу призначив кількох дужих співробітників, озброївши їх дерев’яними кийками та металевими прутами - зброї на базі не було взагалі; вважалося, що тут працюють неконфліктні, розумні та інтелігентні люди, відбір сюди був ретельним.

Роботи припинилися, ні про які дослідження мови вже не велося; хоча б урятувати базу та людей… Саме збіглося, що трагедія розгорталася, коли на півкулі, де стояла база, була ніч, тобто зв’язок із Землею був неможливий. Протриматися кілька годин, а потім можна буде послати сигнал ближче - це вимагалося від них, та ситуацію ніхто не контролював.

“Уповноважені” хапали тих, хто осліп і кидали їх у імпровізовані ізолятори. Цих людей ніщо не могло врятувати, їх ніхто й не намагався рятувати, навпаки - рятувалися від них. Букович не відчував нічого особливого, коли це робилося з іншими; якщо так треба, то нехай, адже ми не повинні страждати через те, що їм не пощастило.

Число жертв некрофору тим часом склало вже другий десяток, і зупинити цей процес не вдавалося.

Букович з дитинства мав хворобу очей; так нічого особливого, це не дуже заважало йому, він навіть не носив окулярів. Не виключено, що нервове напруження останніх днів і вплинуло на нього, тому що хвороба ця раптом стала загострюватися.

Це ледь не погубило його, але пазом з тим і врятувало. Хтось помітив, що в нього проблеми із зором, в тій загальній атмосфері паніки пояснювати та доводити щось було марною справою, та йому не спадало на думку доводити та пояснювати. Він і сам повірив, що заразився.

Його схопили й потягли в ізолятор; він пручався. З ним поводилися, як зі сміттям, йому не говорили: “Пробачте, але за обставин, що склалися, ми вимушені…” Його схопили, закрутили руки та заштовхнули в одну з кімнаток складських приміщень. Це зробили двоє хлопців, котрих він раніше добре знав. Вони натягнули гумові рукавички, перш ніж доторкнутися до нього.

Наостанок, вилаявши лють і образу, Буковичу вдалося вивернутися й плюнути в обличчя одному з “конвоїрів”; за це він від нього отримав ногою в живіт і впав посеред завеликої, як на одного кімнати…

Замок тихо клацнув я іншого боку, потім настала тиша. Спочатку Букович так і лежав, як упав. Найгірше, що він вірив у свою приреченість і вже розпрощався з життям. Потім він робив кілька спроб звільнитися, виламавши двері, та вони виявилися міцнішими, ніж його воля, бив ногами й руками по них, кликав на допомогу, благав випустити…

Зосталим мешканцям бази було зараз не до нього, кожен рятувався, як міг, але порятунку не було. Некрофор убивав їх одного за одним, і цей жах не припинявся. Паніка переросла в справжній психоз.

Хто підпалив базу - невідомо; напевно, це зробив один з “приречених”, чи то з відчаю, чи заради помсти.

Спалахнула пожежа, що охопила більшу частину бази. Якби не те, що її споруджували переважно з вогнестійких матеріалів, база згоріла б вщент, і ніякими засобами зупинити вогонь не вдалося.

Жменька людей, що лишилася, пожежу все ж таки загасила, але станцію було пошкоджено непоправно, а головне - вийшов з ладу передавач.

Всі ці події Букович пережив у своєму бункері. Він не мав жодних контактів з людьми, не знав навіть, що сталося з його дружиною; не мав він і ковтка води. Одне й друге насправді врятувало його від загибелі.

Коли почалася пожежа, він мало не задихнувся від диму, але вогонь сюди, на щастя, не діставав; потім пожежею було пошкоджено енергосистему, й зник струм. Коли згасло світло, Букович лежав у темряві - отруйний дим був легшим за повітря, тож дихати можна було тільки лежачи - та вирішив, що вже осліп і його невдовзі його забере некрофор.

Він згубив лік часу; коли вмираєш, так буває завжди. Йому здавалося навіть, що він уже помер, і скільки часу він так пролежав, сказати важко; можливо, він спав, а можливо, знепритомнів. Що пережив він тоді - висловити неможливо; це саме переживав кожен уражений некрофором, але вижив лише він один. Вижити було неможливо; вижити в цьому кошмарі йому вдалося завдяки похибці.

“Якщо я не загинув, я збожеволів,” - ось що він думав тоді.

А потім… Він раптом усвідомив, що не помер і не помре, що він пам’ятає те, що буде, але не пам’ятає, навіщо він тут, що робив і як опинився в цій кімнаті. Час не перемінив полюси, але пам’ять повернулася навпаки. Тепер він знав що робити, що буде, коли він робитиме так, як має робити.

Він відчув тоді спокій і впевненість.

Впевненість у тому, що не зможе змінити нічого в майбутньому.

Він був упевнений, що зламає міцний замок з кільканадцятої спроби, що вийде з кімнати, що на базі нікого живого не знайде, що вдягне свій скафандр, вийде з бази, сяде в поштово-вантажний бот і злетить…

… Що його знайдуть і врятують, кілька місяців триматимуть у замкнених палатах, а потім відпустять; що в нього є - й буде - дочка, яка піклуватиметься про нього; що врешті решт, він повернеться сюди…

А на тому спогади закінчувались, і все ставало чорним, без світла й звуків… Нічого, чорна межа. Раніше йому здавалося, що це смерть. Виявилося, що він помилився.

Він - теперішній - не загинув і повернувшись на Титан; однак йому самому стало дивно, як він змінився: до катастрофи, після неї й тепер.

Богдана спала в кутку, й батько не хотів її будити. Майбутнього він більше не пам’ятав, та минуле було в його повному підпорядкуванні. Змінити ані перше, ані друге він не міг. Але це був уже інший Букович, він мав діяти.

Але лише після того, як Богданка прокинеться.

12. КАНАРЕЙКА

Наче магнітом Мстиславу тягло до лабораторій. Але насамперед, за пропозицією Стоуна, ми зайшли до адміністративного блоку, де могли б знайтися якісь записи, що були зроблені того останнього дня.

- Навіщо вам потрібна ця гидота? - спитав я.

Мстислава відповіла, не озирнувшись:

- Хай тебе це не обходить. Виконуй, що тобі наказують, Струмицький. Чим швидше ти знайдеш некрофор…

- Тим швидше я загину?

Стоун сказав:

- Ні. Ми можемо й переглянути наші плани - в залежності від твоєї поведінки.

Однак це мене не дуже переконало.

- Тут. - Мстислава звірила наше місцеперебування зі схемою та прочинила розсувні двері, за якими, очевидно, й розташовувався адмінблок.

Це були кілька приміщень, сполучених між собою зовсім вузькими коридорами. Слідів пожежі та загальної руйнації тут абсолютно не виявилося, але скрізь спостерігався неймовірний безлад, ніби ці кабінети стали об’єктом уваги зграї грабіжників або ж хтось - у що повірити неможливо - сюди потрапив раніше, випередивши нас.

Папери валялися, розкидані на підлозі, шухляди, що з них вони були витягнуті, на місце ніхто не засовував, стільці лежали перекинуті. Розібратися в цій купі паперу, розшукати потрібну інформацію було проблемою. Все одно Мстислава наказала нам “пошукати хоч трохи”, але, витративши не менше півгодини, ані мені, ані Стоунові не вдалося знайти нічого цікавого, крім якогось журналу, де ми прочитали такі записи, позначені фатальною датою: “Епідемія розповсюджується; її причини не з’ясовано. Загинули…” Далі наводився список перших жертв некрофора із зазначенням години та хвилини, коли настала їхня смерть. Усього було одинадцятеро осіб, поділених умовно на дві групи (одинадцятий стояв окремо, не увійшовши до цих двох груп).

“Ймовірно, що спричинила ці смерті протоплазма, отримана в п’ятій лабораторії, але стверджувати щось напевно ми поки що не можемо.”

І таке інше.

Нам довелося згаяти дуже багато часу, щоб знайти ще що-небудь, але пошуки закінчилися безрезультатно. Втім, фахівець, наприклад Букович, якби пам’ять не зрадила йому, міг би щось з’ясувати з цієї купи звітів, складених з абсолютно незрозумілих нам цифр, знаків, формул та графіків, але ми не зрозуміли нічого.

Мстислава запевняла, що шукати з самого початку треба було в лабораторіях. З моменту, коли ситуація вийшла з-під контролю, записів уже ніхто не вів, це тепер стало очевидним.

Але вона, та й Стоун теж, відчували втому; день був важким, а до того ж ще й пройшов майже даремно. Вони вирішили відпочити пару годин, перш ніж продовжити пошуки.

Ми повернулися до житлового блоку.

- Некрофор, ми мали можливість переконатися в цьому, є ідеальною зброєю, - казала Мстислава дорогою. - Він вартий того, щоб летіти за ним сюди, на Титан.

Вона начебто продовжувала відповідати на те моє питання.

- Некрофор убиває нечутно, невідворотно та не залишає жодних слідів, навіть не залишає трупів, - говорила жінка. - Хто володітиме некрофором - володітиме всім. Корпорації це знадобиться.

Потім вони замкнули мене в одній з тих кімнат, щоб я не втік. Мстислава запевнила мене, що тут небезпеки ураження некрофором немає ніякої, та я розумів, що моя доля особливо не турбує її та мулата.

Спати під час цього тайм-аута я наміру не мав, бо мені було про що порозміркувати зараз. Хоч зброї в мене не було, а так само не було й сумнівів, що Мстислава, не кажучи вже про Стоуна, застосує свій бластер. Не переконаний, що вона добре стріляє, але на близькій відстані бластер - страшна зброя; однак щоб убити людину з бластера, треба влучити в око, в іншому випадку промінь завдасть лише поранень і опіків; може також пошкодити скафандр, що в умовах Космосу дорівнює вбивству.

По-перше, щоб мати шанс урятуватися, мені треба буде триматися на якомога дальшій відстані. Але рятуватися самому, полишивши в заручниках Богдану?… Та її батька?… Я міг би втекти й першим дістатися до глісера, однак Мстислава зі Стоуном тримають під прицілом дівчину, а я не можу викласти свій план втечі їй та її батькові… Втекти, добігти до глісера та стартувати, залишивши мулата й цю одержиму жінку - хай шукають свій некрофор, доки не знайдуть.

Вони не дурні, вони не дадуть тепер мені й слова сказати Богданові наодинці.

“Відпочинок” тривав недовго.

Вони вбили Буковича, а тепер покликали мене, щоб поховати його.

13. БУНТ

Поки я обмірковував свій план, вони вирішили зазирнути до кімнати, де лежав Букович та подивився, чи не прийшов він до тями. Виявилося, що він опритомнів, і Мстислава вирішила продовжити допит.

- Нічим не можу вам допомогти, - безрадісно відповів той на питання: “Де некрофор?”

Можете! Зможете, якщо захочете, - запевняла Мстислава, - особливо, коли мова піде про життя вашої дитини.

Після цих її слів Стоун узяв бластер, відімкнув запобіжник, перевів регулятор потужності на максимальну позначку. Він робив це швидко, але неквапно, а виконавши все потрібне - приставив зброю впритул до потилиці Богдані.

- Або “так”, або “ні”… - повторила жінка.

За кілька секунд Букович відповів:

- Так.

- Не роби цього! - вигукнула Богдана, але він не слухав її та сказав:

- Так, я знаю, де некрофор, і покажу вам, як його знайти…

Стоун опустив бластер.

- Я знала, що ви - людина розумна, - схвально мовила Мстислава, але раділа вона рано.

Букович наполягав, щоб дочка лишилася тут, у кімнатці.

- Але тільки не робіть дурниць, - попередила його Мстислава, - бо їй може буде дуже боляче.

На перший погляд, він і не збирався робити дурниці, спокійно - та дуже швидко - йшов, тож і вона, й Стоун розслабили увагу…

Обеззброїти жінку було неважко. Стоун, котрий пішов попереду, саме завернув за ріг коридору, тож поки до нього дійшло, що щось відбувається, та поки він повернувся на кілька кроків, водночас наготувавши зброю, Букович встиг одним ударом збити Мстиславу за ніг та відібрати її бластер.

Але ще однієї секунди, щоб зняти, натиснувши кнопку, бластер із запобіжника, в нього не вистачило. Стоун вистрілив першим, смертоносний промінь вразив “старого” просто в око й протягом сотої долі секунди випалив йому мозок.

Стоун підійшов і, переконавшись, що з Буковичем усе закінчено, взяв з рук в нього зброю.

- Стоуне… Джефе, ти його… вбив?! - перепитала Мстислава, підвівшись.

- Так, убив, - голос мулата був позбавлений жодних емоційних барв, ніби йшлося про щось звичне та просте.

- Що ти накоїв?… Що тепер нам робити?

- Нічого. Знайдемо й без нього. Спершу треба його поховати, потім подумаємо.

- Треба було спершу…

- Треба було стріляти першим, - перебив Стоун, - бо перемагає той, хто вистелить першим - завжди.

Мстислава простягла руку:

- Мій бластер, Джефе!

Однак Стоун аж ніяк не збирався віддавати їй зброю та сказав:

- Ні, мадам. Цей привілей ви втратили. Той, у кого можна легко відібрати зброю, не гідний її.

- Що за жарти?!

- Це не жарти, - спокійно промовив мулат, пройшов повз неї та додав: - Це бунт. Бунт на кораблі.

- Що?!

- Бунт і зміна керівництва шляхом перевороту. До речі, явище досить розповсюджене серед піратів і контрабандистів.

- Стоуне, віддай мені бластер! - це вже скидалося на істерику.

- Боюся, що ви більше тут не будете наказувати. Боюся, це неможливо. Віднині наказую вам я і ви підкорятиметесь, якщо хочете жити.

Вона розлютилася й безперечно кинулася б на Стоуна, але націлений на неї бластер зупинив її. Тепер вона виглядала зовсім по-іншому - без зброї все змінилося.

- На кого ти працюєш, Джефе? На клан Фішерів? Ти - зрадник!

- Якраз навпаки. Організація, на яку я працюю, буде задоволена моєю діяльністю. Але Фішери тут ні до чого.

- На кого ти працюєш?

Назву цієї організації вам знати не потрібно. Можу запевнити, що до вашої дрібної метушні навколо грошей, ми не маємо стосунку. Некрофор нам потрібен для іншої мети.

Стоун випустив спочатку мене, а вже потім Богдану. Не знаю, можливо вона внутрішньо була готова, що це має статися, але дівчина сприйняла звістку про смерть батька без сліз.

Та, незважаючи на її зовнішню стриманість, від мене не сховалося те, що вона замислила помститися їм; я прочитав це в її погляді. Мені не хотілося помінятися місцем з ними.

Буковича я поховав на поверхні, неподалік другого шлюзу. Я працював, а Стоун увесь час не відходив від мене, тримаючи бластер напоготові; Мстиславу він замкнув перед цим у одній з кімнат, а в іншій так само замкнув Богдану, дозволивши їй лише кілька хвилин побути з батьком.

Далі, коли ми повернулися всередину бази, Стоун заявив, що хоче спати, запер мене в моїй “камері” та пішов відпочивати.

Він дещо розповів мені там, на поверхні, коли я рив могилу для Буковича. Розповів про те, навіщо йому некрофор, і розповів, до речі, сам, з власної ініціативи.

Виявлялося, що його Організація планує за допомогою “ідеальної зброї” очистити людство, позбутися зайвих і поганих людей. “Таких, як він?” - спитав я. “Букович винен сам. Певні жертви бувають завжди, невеликий процент…”

“А ти певен, що ви знищите справді гірших?” відповіді на ще питання він не знав, сказавши, що вирішуватиме це він і не я.

Я згадував цю коротку розмову, бо спати не міг. За дві години мулат відчинив двері та сказав, що треба продовжити пошуки.

Я мав іти першим, але так, щоб залишатися в межах видимості Стоуна, котрий постійно тримав на прицілі заручницю. Мстислава, яка разом із пихою та впевненістю згубила й ще дещо та виглядала набагато старішою, чомусь теж пленталась за ними. Вона не виявляла ніяких потягів до опору. 

Одного разу Мстислава спробувала щось сказати про свого батька, але мулат відповів:

- Ваш батько буде дуже засмучений, коли ви не повернетесь звідси, чи не так? Ваше становище тепер не відрізняється від їхнього. Пам’ятайте про це.

Мені ж вдалося шепнути Богдані всього лише три слова: “Скажу “Ненаситець” - тікай!”

Здається, вона зрозуміла.

Але Мстислава почула, чи точніше - побачила, що я про щось домовляюся з дівчиною та поспішила повідомити це Стоунові.

- Що ти сказав їй? - грізно запитав він.

- Нічого, крім…

- Що?

- … Крім того, що вона - краща з жінок. Принаймні, з присутніх тут, - запевнив я.

- Думай, перш ніж щось казати, а тим більше - робити, затямив?

Ми рушили до лабораторій. Оглядав я їх по черзі: спочатку першу, потім другу, третю… Стоун пам’ятав той запис, що некрофор було отримано в п’ятій лабораторії, але шлях туди перекривала кимсь споруджена барикада. Переконавшись, що в перших чотирьох лабораторіях немає нічого, Стоун наказав мені почати розбирати завал. Це вимагало часу, а до всього, я не поспішав, бо там, у п’ятій лабораторії мене могла чекати й загибель. Я тоді ще не знав, що весь некрофор свого часу з п’ятої лабораторії зібрали, винесли та сховали в надійному сейфі. Не знали про це й Стоун і Мстислава, але знала Богдана - їй встиг розповісти про це батько…

Я зробив прохід у завалі - дуже вузький, лише на одного й повільно пройшов до п’ятої лабораторії. Там панував дивовижно стерильний порядок, і все стояло на своїх місцях, усе було прибране. Увійшовши, я одразу зрозумів, що тут нічого немає.

Ну все, час починати.

- Я нічого не бачу… Чуєте! Не бачу! - вигукнув я.

- Спокійно, Струмицький, - наказав Стоун, - стій, не рухайся.

Вони злякалися й поспішно загерметизувалися, був саме той момент…

- Це Ненаситець! - додав я в сподіванні, що Богдана виявиться кмітливою дівчинкою, що потреби повторювати не буде.

- Я зараз прийду, - сказав Стоун, не рухайся.

Ні, я не стояв, я доклав трохи артистизму, а більше, ніж трохи його не мав, щоб зіграти осліплого, та вискочив з лабораторії, навпомацки шукаючи шлях. І встиг помітити, що дівчина вже скористалася ситуацією й утекла. Відмінно! Чудово! Тепер і я міг рятуватися втечею.

Тільки не треба надто віддалятися від переслідувачів, щоб вони не перевели увагу з мене на неї.

Миттєво “прозрівши”, я побіг далі коридором і, випередивши постріл Стоуна, встиг завернути за ріг, а потім поліз вгору по драбині. Ці переплетіння коридорів бази добре допомагали мені ховатися від пострілів у спину.

Стріляв услід мені Стоун лише пару разів, але вилаявся та припинив стріляти, переконавшись, що це марна справа.

Невдовзі він припинив і переслідувати мене, вирішивши, що все одно я вийти з пастки не зможу, але я вперто просувався напівзруйнованими та заваленими переходами, вийшов у колишню оранжерею, котру тепер варто було б перейменувати на басейн, пройшов її - там брудної води було до пояса, добре хоч я був у скафандрі. Головне - першим вийти до шлюзів.

Таким чином, я опинився на майданчику, що слугував дном “ями” - того величезного приміщення, призначення якого відновити було важко.

І почув голос Стоуна:

- Стій!

Я зупинився та озирнувся.

14. АНТИЖИТТЯ

Дуло бластера дивилося мені в обличчя.

- Зараз ти підеш… - сказав Стоун.

Він міг зараз вбити мене. Певно, такий варіант для мене був би кращим. Але, якщо подивитися з іншого доку, я дійсно мав піти, підкорюючись наказам Стоуна - щоб якомога довше тягти час. Щоб вона могла дістатися до глісера та вийти на зв’язок і викликати допомогу. Якщо вона здогадається вчинити саме так. Це єдиний шанс, для неї, принаймні. Але не міг же я кричати їй услід: “Богданко, скористайся радіопередавачем!”

- Ти підеш, - повторив Стоун, - або я тебе вб’ю!

- Роби, що він каже, - це вже сказала Мстислава.

З точки зору тактики, Стоун обрав для себе не найкращу позицію. Мстислава могла зараз легко напасти на нього ззаду, якби хотіла; схоже, вона почала вважати себе його спільницею.

- Якщо ти мене вб’єш, - спитав я Стоуна, - хто поведе глісер?

- Злетіти ми зуміємо й без тебе, хлопче. Твоє життя в даний час не варте нічого, отже вибір у тебе невеликий…

- Ти все одно вб’єш мене, рано чи пізно…

- Вибір у тебе невеликий - знайти або некрофор, або дівку.

Гаразд, я піду… І тут згори почулося:

- Ви часом не це шукаєте?

Дівочий голос, підсилений білою металевою луною, в порожнечі цього ангару здавався громом небесним. На верхньому ярусі стояла вона, Богданка, а в руці вона тримала скляну посудину з чимось чорно-жахливим всередині.

- Що це… - спромігся лише ледь чутно прошепотіти Стоун, котрий ще хвилину тому вмів так гарно, головно й твердо наказувати. Мстислава взагалі втратила дар мови.

- Я пропоную обмін, - коли що, дівчина могла говорити дивовижно рішуче й упевнено, - я віддаю вам некрофор, а ви відпускаєте Струмицького.

- Стривай… - за своєю американською звичкою спробувала поторгуватися Мстислава, та дівчина обірвала її:

- Ви хочете, щоб я вилила оце вам на голову?

І вона мала рацію.

Наступної миті я вже біг угору східцями, згадуючи юність - на швидкість. У будь-який момент в спину мені могли вистрілити, але пострілів не було: обидва, і Стоун, і Мстислава, дивилися, немов зачаровані на антибілок.

Логічно - якщо білок білий, антибілок має бути чорним.

Десь наприкінці свого спринтерського марафону я спіткнувся, вивихнув ногу та ледве не загримів у важкому скафандрі назад, до “ями”, в лапи цієї парочки навіжених. Але я туди не хотів і з останніх сил на чотирьох кінцівках виповз нагору, де чекала мене моя рятівниця.

Все, як у казці, тільки навпаки - це хоробра принцеса рятує лицаря, а не він її. Втім, на фінал казки це, сподіваюсь, не вплине.

І щойно я опинився поруч Богдани, вона випустила реторту з рук, схопила мене за руку та потягла геть, подалі від бластерів, від некрофору, від смерті.

Нам ніхто не стріляв услід. Ті двоє, там, внизу, дивилися, як на них повільно падає смерть; лише дивилися, бо що могли зробити вони, коли реторта, зачепившись за якійсь виступ, розбилася, коли некрофор опинився на волі, роздрібнившись на тисячу чорних краплинок…

Ми втікали, якщо моє шкутильгання було назвати втечею. Але деякий виграш часу в нас був. Добігши до шлюзу, ми загерметизували скафандри, але часу на шлюзування витрачати не стали, ми просто відчинили двері, що вели в тунель.

Вже тільки там, у тунелі, я подивився на індикатор запасу кисню свого скафандра. Виявилося, що жити мені лишалося не більше, ніж вісім хвилин. Аналогічний індикатор на Богданиному скафандрі показував на дванадцять хвилин більше.

Трохи поміркувавши, я увімкнув транспортер. Це було єдиним виходом для нас, бо йти далі з ногою я не міг, а до всього, кисню спалюватимемо ми, лежачи на стрічці транспортера, набагато менше, а якщо Стоун переслідуватиме нас і стрілятиме, влучити в нас у нього шансів буде менше.

Коли ми рухалися, лежачи на транспортері, я пояснив Богдані ситуацію з киснем.

- Що це значить? - перепитала вона.

Це значило, що рятувати мене сенсу не було.

- Богданко, - відповів я, - далі йти тобі доведеться без мене.

-Ні.

- Доведеться.

- Я не піду.

- У мене кисень на нулі, а ти буз мене зможеш дійти до “999-го”…

- Але злетіти я не зумію!

- Ти зумієш скористатися рацією та викликати допомогу, патруль тебе врятує.

- А ти?

- Затримаю їх, скільки зможу…

- А далі?

А далі “кінець фільму”, хіба ти не розумієш…

- Жодного слова більше, - наказав я, - бережи кисень, бо в тебе його теж небагато.

- Ми загинемо разом, повідомила вона.

- Не вигадуй!

- Або ти перекачаєш кисень з мого скафандра.

- Це неможливо, - заперечив я.

Ще й як можливо! Саме для цього на кожному скафандрі є спеціальний клапан і гумовий патрубок; система життєзабезпечення скафандра рятувальника з’єднується зі скафандром того, кого він рятує… Але якщо Богдана так зробить, вона й сама загине, й мене не врятує.

- Тоді я візьму балон з киснем і повернуся, - не вгамовувалася дівчина.

- Ти не встигнеш.

- Я не… - почала вона.

Невідомо скільки ще тривало б це, але транспортер зупинився. На щастя, ми віддалилися вже на досить значну відстань. Нам не було видно, хто - Стоун чи Мстислава - повернув важіль на тому боці, звідки ми почали рухатись; нам лишилося недалеко до виходу, до мороку в кінці тунелю.

- Все, - сказав я, - йди. Хай тобі пощастить!

-Я повернуся, - сказала вона, але пішла.

Я сів на стрічці та почав чекати ворога.

Час є категорією відносною, в цьому я тоді переконався остаточно. Хвилині жувальною гумкою розтягнулися для мене й здалися неймовірно довгими; так-так, вони були, наче жуйка, яка вже втратила смак, але виплюнути яку ще не настав час. Бо ті хвилини мали стати останніми в житті астронавта-невдахи Струмицького.

Богдана, котрій її батько повідомив, де знайти некрофор, замість рятуватися самій, хотіла врятувати ще й мене. Але з цього нічого не вийшло.

Я побачив свого ворога. Це був Стоун. Мулат ішов один. Обидва бластери він виставив перед собою. З того, як він рухався, я зробив висновок, що ця людина втратила зір.

Як швидко подіяла отрута! Жертва некрофору сліпне, а потім повільно та болісно вмирає…

Можливо, якби я сидів спокійно, Стоун крокував би собі далі, пройшов би повз мене, знайшов би вихід з тунелю… Все одно в нього немає шансів знайти глісер на майданчику. Але, якщо Богдана зробить, як і сказала, тобто візьме запасний балон з киснем і повернеться сюди, вона може зіткнутися з мулатом і… Що станеться тоді, краще не здогадуватись.

План дій, як завжди в подібних випадках, з’явився миттєво. Адже хороший Стоун - це Стоун беззбройний, хіба ні?

Він був ще досить далеко від мене, але відстань дозволила мені покликати його за допомогою радіо:

- Стоуне...

І вмить я отримав жорстку та вбивчу відповідь - подвійним пострілом з бластерів.

- Стоуне, ти йолоп, - додав я. Він вистрелив ще раз, а потім спитав нарешті:

- Де ти?

- Тут, поруч тебе, - збрехав я.

Він вистрелив.

У нього була зброя, у мене - очі. Іноді від час обстрілу треба просто собі лежати, щоб уціліти. Не вірте, коли хто скаже, що це простіше й легше, ніж кинутися в контратаку, вперед. Не вірте.

Для цього треба мати залізні нерви. Стоун їх не мав, і його війну вже було програно.

- Ти вже мрець, Стоуне, - продовжував я свою гру.

- Я знаю, - відповів він і далі продовжував бавитись в ковбоя, стріляючи наосліп. Поки що промені його бластерів не досягли мене.

- Я мрець, але й ти... - хотів сказати він, але я продовжив за нього:

- Я теж, Стоуне теж... Мені вже лишилося мало. Я загину разом з тобою, обох нас зжере Ненаситець.

- Та де ти, дідько забирай?!

- Нагорі, - пожартував я. І він повірив!

Він зробив кілька пострілів вгору, але потім до нього доїхало, що це безглуздя. Втім зрозуміти мулата можна було; стільки всього втратити в одну мить!

- Де ти дів Мстиславу? - поцікавився я.

- Вона попрохала, щоб я її вбив... - він опустив зброю, голос його став тихішим. В мої плани це не входило.

- І ти, певно, з радістю виконав прохання?..

З люті він почав стріляти, зробив не менше дюжини пострілів з кожного бластера. Впізнаю старого Стоуна; так тримати!

- Замовкни ти... - мовив він по тому, хоч я й так мовчав. - Що ти можеш знати... Я кохав її...

- Без сентиментів, бо вони ковбоєві не личать.

Він цього разу зробив лише один постріл і зупинився прислуховуючись.

- Не влучив, - заспокоїв його я. - Але мені все одно, бо кисень у мене скінчився. Послухай, ти мрець і я мрець, що нам ділити? Ми загинемо невдовзі...

- А дівка? Де дівка? Я хочу поквапитися з нею.

- Сподіваюся, вона врятується. Облиш її, Стоуне.

- Ні, я мушу вбити її!

Своє безсилля виливав він у постріли. Смертельні промені випалювали синьо-чорні відмітини на металі - зовсім поруч. Стоун підійшов дуже близько; він міг влучити в мене випадково, хоч і не бачив, де я перебуваю. Цей відрізок його шляху був найнебезпечнішим для мене. Ні, вирахувати моє розташування мулат не міг, він мав лише радіозв’язок зі мною, а слуховий стереоефект в подібних умовах зникає. Тим не менше я, розмовляючи з ним, відчував страх, що ось він, почувши, повернеться до мене й скаже: “Я знаю, де ти, Струмицький!...” Далі пояснювати не треба, гадаю.

Він усе стріляв і стріляв, а живлення в обох бластерах було, здавалося, вічним. Врешті решт я дочекався свого: замовк спочатку один бластер, потім другий. Тепер мій ворог був зовсім беззбройним, і на моєму боці навіть склалася перевага... Якщо не рахувати вивиху ноги.

Я зовсім забув, що підвернув ногу; поки лежав спокійно, болю не відчувалося, але щойно зістрибнув з транспортера, коли Стоун проходив повз мене, як біль нагадав про себе.

Ледь не скрикнувши від раптового болю, зчепивши зуби, я кинувся на супротивника ззаду та звалив його з ніг.

- Ти йолоп, Стоуне, - тихо сказав я, але він почув, - йолоп! Повторив я, - тепер ти навіть не застрілишся!

Він не збирався здаватися. Безперечно, що в силі та витривалості мулат мене перевершував; я це відчув одразу ж - він підводився, хоч я ліг йому на спину, він підіймав і мене разом з собою. Тут мені вдалося зробити підсікання, й він знову впав, але я теж не втримався та відлетів на два чи три метри вбік. Рахунок: один - один; ми знову почали з висхідної точки.

На жаль, боротьба в скафандрах не викладається майбутнім астронавтам. Слід визнати, що астронавтам нормальним вона й ні до чого; всіляким же авантюристам і контрабандистам, таким, як я, варто заборонити покидати межі Землі. Але зараз йшлося не про це, а про те, хто переможе, а також, чи вийде Стоун з тунелю - цього я не міг йому дозволити, хоч він уже не мав зброї.

У таких умовах я змагався з ворогом уперше. Скафандр значно уповільнював рухи, обмежував простір, у скафандрі легко впасти та важче підвестися; в ньому ти почуваєшся черепахою в панцирі, що з іншого боку має свої переваги, адже голова захищена міцним шоломом, а лікті з колінами мають захисні накладки - падати безпечніше.

Стоун мене не бачив; якби бачив - переміг би він. Виходячи з цього, я мав дотримуватися такої тактики: на відстані вичікувати, а потім раптово атакувати, виловивши найслушнішу для цього мить. Він питав майже в розпачу:

- Де ти?

А я не відповідав. Гадаючи, що розправився зі мною, він зупинився та розслабився на секунду. На секунду, бо наступної секунди я збив його лобовим тараном. Він устиг учепитися за мене й ми покотилися; якби не скафандр, він задушив би мене, він був сильніший.

Але навіщо мене душити - я вже дихав не чистим повітрям, а вуглекислотною сумішшю, кисень закінчився, сили поступово полишали мене. Цей безглуздий поєдинок треба вже було закінчувати. З останніх сил я зумів кинути супротивника й досить удало - він відлетів аж до транспортера й ударився об металевий кожух редуктора так, що скло шолома, хоч і витримало, вкрилося павутинням тріщинок.

Мулат на півхвилини знепритомнів. Цього часу мені вистачило, щоб, зробивши з десяток кроків, увімкнути транспортер.

Два великі вали оберталися тепер біля його голови...

Він усе одно мав померти невдовзі, як і я. Але коли мій ворог хотів підвестись, я охопив руками його ноги й останнім неймовірним зусиллям відірвав його від підлоги, щоб він упав назад.

Той його останній крик ще довго звучав у моїй пам’яті, несамовитий, тваринний... А потім Стоун був розчавлений валами; все скінчилося. Не озираючись на те, що лишилось від мулата, я пішов, вимкнув транспортер і світло, а потім вийшов з тунелю, хоч іти мені не було куди.

Я сів під стінку та почав помирати. Для мене теж усе скінчилося. Смерть від кисневого голоду, про яку я так багато чув, тепер мені доведеться прийняти самому. До подібного фінішу доведеться прийти самому. До подібного фінішу має бути готовий будь-який астронавт. Смерть повільна, легка, тиха, тупа... Ще її називають солодкою, але, як на мене, навіть найгіркіше життя все одно краще. Від накопичення вуглекислого газу поступово засинаєш. Спиш і бачиш сни. Достеменно, як у Шекспіра.

Ні, точніше це відчуття описав Екзюпері, коли згадував, як помирав, здійснивши вимушену посадку серед Сахари. Екзюпері я дуже захоплювався в юності; тоді мене сильно здивувало твердження, що йому вмирати було не страшно. Зараз я змінив думку: страху я не відчував.

Так, в одній чудовій юності я читав і “Планету людей”, і без ліку інших книжок, головним чином фантастику на космічну тему: Хайнлайна, Лема, Азімова, Ділені, Гамільтона... Мріяв про інші планети, про славу першопрохідця, заздрив астронавтам двадцятого століття, котрі ризикували злітати в небесні простори на велетенських і ненадійних ракетах, що вибухали внаслідок найменшої похибки керування, але зуміли дістатися поверхні Місяця. І Марса, і навіть високогірних ділянок поверхні Венери, і астероїдів, і супутників планет-гигантів - уже в цьому столітті, але до мене.

Дурниці, але мені здавалося тоді, що я не встигну прилучитися до цих досліджень Соняшника, що на мою долю вже не вистачить незвіданих планет і не прокладених орбіт, що я народився занадто пізно.

Мені вистачило. Я одним з перших десантувався на астероїді Паллада, водив глісер у буремних атмосферах двох гігантів - Юпітера й Сатурна, бував на Титані, встиг попрацювати на копальнях Марса й таке інше.

І скрізь я пам’ятав гасло З’єднаних Сил Землі з дослідження Космосу: “В ім’я Землі.”

Лаконічно та ясно.

Та ні, нічого не ясно. Я мріяв про безкінечні простори, а опинився у вузький каютці корабля, мріяв про підкорення світів, але світів кількість обмежена, а подібних мені “підкорювачів” - тьма... Все вийшло трохи по-іншому, але й це теж непогано. Все було б набагато краще, якби я не опинився тут. Той, хто грає за правилами, не програє - можна було запам’ятати, та мені воно не знадобиться. Підвела мене любов до круглих цифр, це я визнаю, але й це визнання вже запізніле, воно мені не допоможе, воно мене не врятує, а що мене врятує, коли я вже засинаю, а чи вже заснув - і - бачу - сни - а - Ненаситець, Ненаситець, я - ж - бачу - він - іде - сюди - по - мене - він - простягає - до - мене - руки - він - хоче - забрати - мене - до - себе - ось - тягнеться - це - кінець - він - тягнеться - до - мене - своїми - руками - а - в - нього - тисяча - рук…

І ще він плаче… Плаче?!

Це дівчисько не дасть мені спокійно померти!

15. ПОЧАТОК

Так, це вона схилилася наді мною та ллє сльози… Ні, не лише; вона ще звідкись притягла рятувальний кисневий балон і підімкнула його до моєї системи життєзабезпечення.

Я вдихнув ковток свіжого повітря й через це ледве не знепритомнів знову, від контрасту запаморочилося в голові; тоді мені спало на думку, що кисень і справді кислий, кислючий.

Як з’ясувалося, вона просто заблукала вночі на Титані, що не дивно, але вийшла, на щастя, на патрульний корвет. Там вона не розгубилася, схопила цей балон (вони зберігаються в спеціальній ніші поруч шлюзу), чимдуж побігла назад, до мене та ледве встигла вирвати мене з пазурів Ненаситця.

Користуватися рятувальними балонами її, ясна річ, ніхто не навчив. В неї довго нічого не виходило, вона губила дорогоцінні хвилини, а я вже не виявляв ознак життя, вона розревілась, але не припиняла спроб і врешті приєднала балон, щоправда, забула при цьому зірвати аварійний випускний клапан, щоб вуглекислота виходила, а натомість скафандр заповнювався киснем. Ще довелося зробити вже мені самому.

По мірі заповнення скафандру киснем до мозку поверталася свідомість, а до тіла - біль. Усе боліло, не лише нога, а й усі м’язи купно, але це свідчило, що я не вмер. М’язи важко відходили, бо в них накопичилося багато вуглекислоти, доводилося це терпіти.

- Ти зможеш йти? - спитала Богдана.

- Треба… - відповів я. Можу чи не можу, а йти потрібно, хоч спиратися на вивихнути ногу було боляче неймовірно.

- Де вони?

- Там… - махнув я рукою. - Вони вже нікому нічого лихого не робитимуть… І, до речі, ти нікого не вбила…

- Що? - здивувалася вона, а я промовчав. Стоун убив Мстиславу, я прикінчив Стоуна, вона ж не вбивала нікого.

- Спирайся на мене, - запропонувала Богдана.

Я повільно підвівся. В мене виникло відчуття легкої ейфорії - чи від кисню, чи від несподіваного порятунку, а може від чого…

- Невже все закінчилося… - мовила вона, допомагаючи мені долати цей невимовно довгий шлях до “трьох дев’яток”.

“Навпаки!” - думав я, адже Ненаситець був далеко не останнім порогом з двадцяти. Все ще попереду.

Але, сказав я собі, важко крокуючи з небуття до порятунку, але…

Все й справді закінчується; незабаром ми стартуємо. Нам доведеться здатися владі, бо іншого виходу немає, адже Макміллан-старший не подарує вбивства його дочки, а та загадкова “організація”, на яку працював Стоун, покарає нас за те, що ми зірвали їхні плани; ні, краще покластися на милість суду й розповісти правду. На Богдані немає ніякої провини, її відпустять, але я… Я ще довго не побачуся з нею. Все закінчується, хоча, певно, й не розпочиналося.

Від тунелю до глісера було рівно вісімсот дев’яносто шість кроків; кожний крок викликав у тілі вибух болю. Сам дивуюся, як я тільки здолав той шлях.

Та ось ми нарешті здолали останній бар’єр - драбину, що нею треба було піднятися на глісер, - і я сказав їй:

- Принцеса врятувала хороброго лицаря, тепер він повинен…

- Ви мені нічого не винні, - несподівано холодно відповіла Богдана, до того ж повернувшись до “ви”. Але від мене не приховалося те, що сказати це їй було не легше, ніж мені почути.

Пройшовши шлюз, ми не розмовляли, ніби між нами в одну мить утворилася крижана брила, та стали готуватися до відльоту.

Я невдовзі збагнув, у чому схибив і що цими словами дійсно не годилося починати освідчення в коханні, але як похибку виправити ще не придумав. Часу на роздуми не залишалося; нам обом хотілося хутчіш утекти з Ненаситця.

Та й усе одно я більше її не побачу…

Знайшлася ще одна завада - в мене боліла нога, не те, щоб дуже сильно, та під час старту перевантаження збільшить цей біль удесятеро, й терпіти його мені буде неможливо, але ж я ще й мушу керувати глісером. Що станеться, як я знепритомнію від болю? З досвіду я знав, що такі речі - зовсім не дрібниці.

Я попрохав Богдану подивитися в аптечці щось знеболююче. Вона довго шукала, пропонуючи мені на вибір кілька назв, що я чув їх уперше. Врешті ми зупинилися на ендорфіналі, найсильнішому анальгетікові, синтетичному відповіднику ендорфіна.

- Куди вколоти? - спитала дівчина, взявши в руки шприц-пістолет. Ним вона поцілила в найболючішу точку, що я ледь не застогнав від болю.

Але незабаром препарат почав діяти. Біль ущух; певно, вона увігнала мені добрячу дозу, від щирого серця, так би мовити… В мене навіть виникло відчуття легкої ейфорії.

До всього, ендорфін є сильним наркотиком; відтоді, як його навчилися синтезувати, весь інший спектр наркоречовин геть втратив актуальність.

Чи то під дією цього препарату, а можливо ще від чогось, але я почувався майже щасливим: я втік від загибелі, Богдана поруч - поки що - зі мною… Звісно, я закохався в неї зовсім не через те, що вона мене врятувала, а їй, ясна річ, хотілося почути зовсім інше…

Я спробував виправити ситуацію за ті лічені хвилини, що залишались до зльоту. Я натякнув, що на Землі, наскільки мені відомо, не розлучають ув’язнені подружжя; що в одній камері з нею довічне ув’язнення для мене буде вичерпним покаранням за все; і таке інше…

ЕПІЛОГ

Чи бувають дива?

Хіба не диво, що все закінчилося саме так, що ми врятувалися…

Ви тільки уявіть, як здивувалися на борту патрульного корвета, почувши наш заклик, коли “999-й” вийшов на орбіту з нібито мертвої планети. Нам довелося довго доводити, що ми не воскреслі мерці й не чужопланетні диверсанти, перш ніж вони дозволили нам притискувати глісер до свого корвета та перейти до них на борт. Всі наші пояснення звучали, треба визнати, не вельми правдоподібно.

А далі наш шлях вів на Землю, де нас визнали важливими свідками, - але аж ніяк не злочинцями, - вислухали наші свідчення про позазаконну діяльність корпорації “Макміллан”, а також про таємну Організацію, агентом якої був Джеф Стоун. Наша інформація хоч і виявилась досить куцою, а проте декого вона дуже зацікавила, тож нам видали нові документи, нові імена та змінили нам зовнішність.

Стосовно останнього - я хвилювався, що не побачу Богданку такою, якою побачив її вперше та якою вона запала мені в серце. Однак всі побоювання були марними - хірурги добре знали свою справу, після операції вона перетворилася з симпатичної, але Попелюшки, на суперкрасуню, невпізнанну для всіх, крім мене.

Мене позбавили приємності довідбути колишній строк на Марсі; відомості про корупцію серед керівництва подібних закладів мені теж зарахували як позитив.

Мені важко збагнути, чому Богдана таки залишилася зі мною; я давно кинув роздуми на цю тему, я просто радію тому, що вона поруч. Ми живемо в маленькому будиночку, посеред гір і лісу та розводимо бджіл.

Це такі маленькі комахи, які видобувають мед.

Мені важко було звикати до мого нового імені, але до нового імені моєї дружини звикав я ще важче та довше. Минуло кілька років, як ми повернулися з Ненаситця, з часом усе це владналося.

Весь час ми живемо в очікуванні підступного удару. Старий Макміллан помер, дізнавшись про смерть дочки; він не залишав спадкоємц3ів, а корпорацію, яку він створював усе життя, оголосили банкрутом.

Але Організація, на яку працював Стоун, поки що не збанкрутувала. Вона, питомо, прагне знайти нас, щоб помститися.

Ми постійно пам’ятаємо про це. Втім, ми до цієї небезпеки вже звикли. Людина, виявляється, може звикнути до всього.

Мені іноді шкода стає, що я більше ніколи не зможу потрапити за межі Землі. Нічого не поробиш, я очевидно, вже відлітав своє.

А хтось полетить на Сонце…

Не знаю, коли відбудеться перший пілотований політ на Сонце, але тепер він став цілком можливим. Янгелевські зонди, обладнані системою “Blinder”, вже проклали туди шлях. Невидимі автоматичні станції нині успішно досліджують корону нашої денної зірки.

Світанок…

Я бачив багато інших світанків, але цей, земний, все одно краще; він справжній. Можливо, це не так вже й погано, що я не залишатиму рідної планети…

Яке щастя усвідомлювати, що більше ніколи в житті не потрапиш на Ненаситець!
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